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Poznaj ustugi nawigacyjne TomTom

Niniejszy podrecznik uzytkownika objasnia wszystkie zagadnienia zwigzane z aplikacjg TomTom Go
Navigation.

Polecamy zapoznanie si¢ z rozdziatem Przygotowania. W rozdziale tym znajdujg sie wszystkie
informacje na temat uruchamia i konfigurowania aplikacji, a takze krotkie wprowadzenie do ustug
TomTom. Aby unikng¢ opdznien i dotrzeé do celu szybciej, mozesz korzystaé z ustug TomTom nawet
na trasach, ktére pokonujesz kazdego dnia.

Aby uzyskac informacje na temat zawartosci wyswietlanej na ekranie aplikacji, przejdz do rozdziatu
Elementy ekranu.

Aby zaplanowac pierwszg trase, wybierz pozycje Planowanie trasy.

Wskazowka: dostepne sg rowniez najczesciej zadawane pytania na stronie tomtom.com/support.
Wybierz nazwe aplikaciji z listy lub wprowadz wyszukiwany zwrot.

Mamy nadzieje, ze lektura oraz, co wazniejsze, korzystanie z nowej aplikacji TomTom Go Navigation
sprawi Ci wiele radosci.


http://www.tomtom.com/support

Przygotowania

Uruchamianie aplikacji

Dotknij tego przycisku na urzadzeniu, aby uruchomié¢ aplikacje¢ TomTom Go
Navigation.

TomTom Go

Pierwsze uruchomienie aplikacji

Podczas pierwszego uruchomienia aplikacji TomTom Go Navigation zostang wyswietlone nastepujace
ekrany:

= Prezentacja — na tych ekranach wyswietlane sg najwazniejsze funkcje aplikac;ji.

=  Wiacz ustugi lokalizacji — zostanie wyswietlony monit z zapytaniem, czy aplikacja ma uzy¢
biezacej lokalizacji uzytkownika. Nalezy wyrazi¢ na to zgode, aby aplikacja mogta znalez¢ Twojg
lokalizacje na mapie.

= Twoje dane — wyswietlone zostanie pytanie, czy chcesz wysta¢ informacije firmie TomTom. W
przypadku nieudzielenia pozwolenia na przestfanie informacji nadal mozna planowac trasy, ale
korzystanie z ustug firmy TomTom bedzie niemozliwe. Wybierz opcje Tak, aby wysta¢ informacije.

= Pobierz mape — wybierz mape z listy map i kliknij przycisk Pobierz, aby jg zainstalowac¢.
Zalecamy rozpoczecie od pobrania mapy obejmujgcej obszar, na ktérym sie obecnie znajdujesz.
Gdy pobieranie mapy zostanie ukonczone, kliknij przycisk Gotowe, aby kontynuowaé. W kazde;j
chwili mozesz pobra¢ inne mapy.

Wazne: mapa jest plikiem o duzym rozmiarze, wiec jej pobieranie moze zajgé duzo czasu. Aby
zapobiec naliczeniu wysokich opfat za przesytanie danych, zalecamy pobranie mapy przez sie¢
Wi-Fi®. Aby korzystac z aplikacji TomTom Go Navigation, nalezy pobra¢ przynajmniej jedng
mape.

=  Widok mapy.
= Dostep do kontaktéw — zostanie wyswietlony monit o zezwolenie aplikacji TomTom Go

Navigation na dostep do kontaktu, aby mozna byto korzysta¢ z zapisanych w nim adreséw.
Aplikacja byta juz wczesniej uruchamiana
Jesli aplikacja zostata juz wcze$niej uruchomiona, wyswietlony zostanie widok mapy.

Jesli aplikacja dziatata w tle, wyswietli sie ostatnio przegladany ekran.

Subskrypcje

Do korzystania z aplikacji TomTom Go Navigation konieczne jest wykupienie odpowiedniej
subskrypciji.

Subskrypcja jest automatycznie odnawiana po zakonczeniu kazdego okresu rozliczeniowego.
Subskrypcje mozna w kazdej chwili anulowac. Subskrypcje mozna anulowaé najpdzniej 24 godziny
przed datg odnowienia.
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Jedyng réznicg miedzy subskrypcjami jest okres ich trwania. Wszystkie zapewniajg takie same
korzysci: aplikacja TomTom Go Navigation na najaktualniejszych mapach swiata do pobrania,
wzbogacong o takie ustugi jak TomTom Traffic, Fotoradary i wyszukiwanie w Internecie.

Jesli w ramach subskrypcji jest oferowana bezptatna wersja prébna (oferta ograniczona do jednego
bezptatnego okresu prébnego na uzytkownika), optata za subskrypcje bedzie naliczana tylko w
reklamowanej cenie po zakonczeniu okresu prébnego. Automatyczne odnawianie subskrypcji mozesz
wytgczyé w kazdej chwili na stronie zarzgdzania kontem sklepu App Store. Jesli anulujesz subskrypcije
w czasie trwania okresu prébnego, opfata nie zostanie naliczona.

W przypadku istniejgcych uzytkownikéw aplikacji TomTom Go Navigation nowa aplikacja rozpoznaje
istniejgce subskrypcje wykupione dla dowolnej z poprzednich wersji aplikacji (nieograniczone
subskrypcje nawigacji pod starg nazwg produktu TomTom GO Mobile). Jesli jednak w aplikacji nadal
masz wazng subskrypcje, wystarczy wybrac opcje ,Przywrd¢ zakupy” i zalogowaé sie przy uzyciu
danych logowania TomTom. Po wygasnigciu starej subskrypcji w nowej aplikacji zostanie wyswietlony
monit o zakup nowej subskrypcji w celu dalszego korzystania z aplikaciji.

Jezyk

Jezyk przyciskéw i opcji menu w aplikacji TomTom Go Navigation jest taki sam, jak jezyk wybrany w
ustawieniach telefonu. Jesli wybrany jezyk nie jest obstugiwany przez aplikacje TomTom Go
Navigation, stosowany jest jezyk angielski.

Jesli zmienisz jezyk telefonu, gtos uzywany do przekazywania informacji dotyczgcych trasy w aplikac;ji
TomTom Go Navigation moze nie by¢ zgodny z nowym jezykiem telefonu. Zostanie wyswietlony monit
z prosbg o pobrane kompatybilnego gtosu.

Wazne: gtos moze by¢ plikiem o duzym rozmiarze, wiec jego pobranie moze zajg¢ duzo czasu. Aby
zapobiec naliczeniu wysokich opfat za przesytanie danych, zalecamy pobranie gtosu przez potgczenie
Wi-Fi.

Wysylanie informacji do firmy TomTom

Po pierwszym uruchomieniu aplikacji oraz po przywrdceniu aplikacji zostanie wyswietlone pytanie o
pozwolenie na przestanie danych o lokalizacji uzytkownika firmie TomTom oraz informacji na temat
sposobéw korzystania z aplikacji. Wykorzystujemy dane o pozycji uzytkownika, aby zapewnia¢ ustugi
TomTom dostepne w poblizu i wzdiuz trasy oraz aktualizowa¢ mape. Informacje te wykorzystywane sg
w celu nieustannego doskonalenia naszej aplikacji.

Aby dowiedziec sie, w jaki sposdb wykorzystujemy Twoje informacje, wybierz opcje Wiecej informaciji
na ekranie ustawien Wyslij.

Mozesz wybraé, jakie informacje chcesz udostepnia¢ na ekranie ustawieh Wyslij.
Uwaga: w przypadku nieudzielenia pozwolenia na przestanie do nas informacji dotyczacych
lokalizacji otrzymywanie danych w ramach naszych ustug nie bedzie mozliwe. Jest to podyktowane

tym, ze w celu dostarczenia uzytkownikowi zgdanych informacji drogowych aplikacja ustugi musi
przesyta¢ dane o pozycji urzgdzenia do firmy TomTom.

Dodatkowe informacje

Jesli Twoim zdaniem informacje przestane z Twojego urzadzenia do firmy TomTom nie sg wykor-
zystywane we wiasciwym celu, skontaktuj sie z nami pod adresem tomtom.com/support.

Aktualne i bardziej szczegétowe informacje mozna znalez¢ na stronie tomtom.com/privacy.

Informacje o ustugach TomTom

Aplikacja TomTom Go Navigation moze od razu korzystaé z nastepujgcych ustug TomTom:


http://www.tomtom.com/support
http://www.tomtom.com/privacy

= Traffic i Fotoradary — informacje w czasie rzeczywistym dotyczace ruchu drogowego,
fotoradar6w oraz niebezpiecznych stref na Twojej trasie. Aby unikng¢ opdznien i dotrze¢ do celu
szybciej, mozesz korzysta¢ z ustugi TomTom Traffic nawet na trasach, ktére pokonujesz kazdego
dnia. Gdy urzadzenie jest potgczone z Internetem, aplikacja TomTom Go Navigation zawsze ma
potgczenie z ustugami TomTom Traffic i Fotoradary — nie musisz robi¢ nic wiecej, aby ak-
tywowac ustugi TomTom.

= MyDrive Sync — synchronizacja za pomocg urzadzenia TomTom MyDrive to najprostszy sposéb,
by ustawia¢ miejsca docelowe, udostepnia¢ lokalizacje i ulubione miejsca, a takze zapisywac
osobiste informacje nawigacyjne. Aby zsynchronizowa¢ konto TomTom, nalezy zalogowac sie do
konta MyDrive.

=  Wyszukiwanie online — lepsze wyniki wyszukiwania dzigki danym online.

Uwaga: niektore ustugi TomTom mogg nie by¢ dostepne w aktualnej pozyciji.

Uwaga: w przypadku nieudzielenia pozwolenia na przestanie do nas informacji dotyczacych
lokalizacji otrzymywanie danych w ramach naszych ustug nie bedzie mozliwe. Jest to podyktowane
tym, ze w celu dostarczenia uzytkownikowi zgdanych informacji drogowych aplikacja ustugi musi
przesyta¢ dane o pozycji urzgdzenia do firmy TomTom.

Wazne: aby korzysta¢ z ustug TomTom, wymagane jest state potgczenie danych. Operator sieci
komaérkowej moze pobierac optaty za wykorzystanie bezprzewodowej transmisji danych.

Wiaczanie i wytgczanie ustug TomTom

Ustuga Traffic i Fotoradary oraz Wyszukiwanie online sg domysinie wigczone, a ustuga MyDrive
jest domyslnie wytaczona. Mozna wigczac i wytgczacé te ustugi w nastepujgcy sposob:

1. Woybierz przycisk menu gtéwnego, aby otworzy¢ menu gtéwne.

2. Wybierz opcje Ustugi TomTom w menu giéwnym.

Q
3. Wybierz ustuge, ktorg chcesz wigczy¢ lub wytgczyé.

Aktualizacja aplikacji TomTom Go Navigation

Aplikacje TomTom Go Navigation mozna zaktualizowaé automatycznie lub recznie, sprawdzajgc
dostepnos$c¢ aktualizacji na stronie sklepu z aplikacjami.

Pobieranie mapy

Po uruchomieniu aplikacji TomTom Go Navigation nalezy pobra¢ mape. Przejrzyj liste map i kliknij
przycisk Pobierz, aby zainstalowa¢ wybrang mape. Zalecamy rozpoczecie od pobrania mapy
obejmujgcej obszar, na ktérym sie obecnie znajdujesz. Gdy pobieranie mapy zostanie ukonczone,
kliknij przycisk Gotowe, aby kontynuowac.

Wazne: mapa jest plikiem o duzym rozmiarze, wiec jej pobieranie moze zajg¢ duzo czasu. Aby
zapobiec naliczeniu wysokich optat za przesytanie danych, zalecamy pobranie mapy przez potagczenie
Wi-Fi.




Podczas pobierania mapy mozna korzystaé z innych aplikacji. Jesli potaczenie Wi-Fi zostanie
utracone, pobieranie zostanie automatycznie wstrzymane, aby zapobiec naliczeniu optat za transfer
danych. Aplikacja TomTom Go Navigation musi by¢ otwarta, gdy nawigacja jest wstrzymana — w
innym wypadku stracisz wycinek mapy, ktéry zostat juz pobrany. Podczas wstrzymania mozna
korzysta¢ z innych aplikaciji.

Jesli potgczenie Wi-Fi zostanie utracone, mozesz kontynuowac pobieranie, korzystajac z potgczenia
sieciowego w urzgdzeniu mobilnym.

Ustugi lokalizaciji

Podczas pierwszego uruchomienia aplikacja TomTom Go Navigation moze potrzebowa¢ kilka minut
na ustalenie pozycji GPS i pokazanie jej na mapie. Upewnij sie, ze modut GPS urzgdzenia jest
wigczony.

W przypadku obszaréw, na ktérych ustugi lokalizacji nie dziatajg prawidtowo (np. w tunelach),
wyswietlana pozycja moze nie by¢ dokfadna.

Wazne: do momentu pobrania danych zwigzanych z lokalizacjg aplikacja nawigacyjna nie moze
przekazywac informaciji dotyczgcych trasy.

W przypadku niektérych urzadzen uzyskanie pozycji GPS wymaga nawigzania potgczenia transmisji
danych.

Jesli urzgdzenie nie odbiera sygnatu GPS, aplikacja nawigacyjna wykorzystuje informacje o pozycji
wysylane przez sie¢ Wi-Fi lub stacje bazowg sieci komérkowej. Informacje te sg uzywane do
planowania trasy i do okreslania przyblizonej pozyciji, nie sg jednak na tyle doktadne, by byty uzywane
do opracowania wskazéwek dotyczgcych trasy.

Montaz w samochodzie
Aby zainstalowa¢ urzgdzenie w samochodzie, nalezy uzywaé wytgcznie odpowiedniego uchwytu.

Podczas montazu urzadzenia w samochodzie zachowaj ostrozno$¢. Urzgdzenie nie powinno
blokowac¢ ani ogranicza¢ w jakikolwiek sposéb:

=  Widoku na droge.

= Dostepu do elementéw sterujgcych w samochodzie.
= Lusterek wstecznych.

= Poduszek powietrznych.

Urzadzenie powinno by¢ fatwo dostepne, bez wychlania sie czy wyciggania daleko reki.

Zamykanie lub praca w tle

Aplikacja TomTom Go Navigation moze by¢ nadal uruchomiona, gdy jest w tle. Urzgdzenie moze tez
zatrzymac prace aplikacji TomTom Go Navigation w tle, gdy inna aplikacja zostaje uruchomiona.

Jesli aplikacja pracuje w tle, a w tym czasie nadal poruszasz sie po zaplanowanej trasie, wcigz
bedziesz otrzymywaé wskazéwki dotyczgce trasy.

Jesli aplikacja dziata w tle, w menu Dziatanie w tle w menu Ustawienia dostepne sg nastepujgce
opcje:

= Powiadamiaj mnie o dostepnosci szybszej trasy.
=  Powrd¢ do aplikacji podczas rozmowy.

Jesli aplikacja jest zatrzymana w tle przez dtuzszy czas, urzadzenie w kohcu zamknie aplikacje.



Jak uzyskaé¢ pomoc

W menu gtéwnym wybierz pozycje Pomoc, aby wyswietli¢ rézne sposoby uzyskania pomocy.

Informacje dotyczgce gwaranciji i prywatno$ci znajduja sie na stronie tomtom.com/legal.
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Elementy ekranu

Widok mapy
W przypadku braku zaplanowanej trasy wyswietlany jest widok mapy. Rzeczywista pozycja
uzytkownika wyswietli sie, gdy urzgdzenie odnajdzie jg z uzyciem funkcji GPS.

Mozesz korzystaé¢ z widoku mapy w ten sam sposoéb, w jaki przeglada sie tradycyjng mape papierowa.
Do poruszania sie po niej stuzg gesty, natomiast przyciski powiekszenia umozliwiajg przyblizenie
obrazu.

Wazne: wszystkie informacje na mapie sg interaktywne, wtgcznie z trasg i symbolami. Wybierz
dowolny element, aby przekona¢ sie, do czego on stuzy.

Wskazowka: aby otworzy¢ menu podreczne dla elementu na mapie, np. dla trasy lub uzytecznego
miejsca, wybierz dany element. Aby wybra¢ pozycje na mapie, wybierz jg i przytrzymaj jg do czasu
wyswietlenia menu podrecznego.

Na mapie wy$wietlana jest aktualna pozycja oraz wiele innych pozyciji, takich jak pozycji z listy Moje
miejsca.

Jesli jeszcze nie zaplanowano trasy, widok mapy bedzie oddalony w celu przedstawienia obszaru
wokot aktualnej pozyciji.

¢ " r ﬁ,‘ \ ‘\..
X/ (?Camberwell.,,.‘

1. Przycisk zmiany widoku. Przycisk przetgczania widoku umozliwia zmiane widoku mapy na widok
nawigacji i odwrotnie. W widoku mapy podczas jazdy obraca sie mata strzatka, ktéra wskazuje
aktualny kierunek jazdy (gdy jest skierowana do gory, wskazuje pétnoc).
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Przyciski powigekszenia. Przyciski powiekszenia stuza do przyblizania i oddalania obrazu.

Pasek wyszukiwania. Dotknigecie go umozliwia odnalezienie réznych miejsc i nawigowanie do
nich.

Aktualna pozycja. Ten symbol przedstawia aktualng pozycje uzytkownika. Wybierz go, aby dodac
pozycje do listy Moje miejsca lub wyszuka¢ zgdany element w poblizu aktualnej pozycji.

Uwaga: jesli TomTom Go Navigation nie moze ustali¢ pozycji uzytkownika, symbol ma kolor
szary.

Uwaga: nie mozna zmieni¢ symbolu aktualnej pozycji.

Przycisk menu gtéwnego. Wybierz ten przycisk, aby otworzy¢ menu gtéwne.

Informacje drogowe. Wybierz zdarzenie drogowe, aby wyswietli¢ informacje na temat opdznienia
w ruchu.

Symbole na mapie. Symbole na mapie przedstawiajg miejsce docelowe i zapisane pozycje:
" Miejsce docelowe.

- n Pozycje domu. Mozesz doda¢ swojg pozycje domu do listy Moje miejsca.

. Pozycja miejsca pracy. Mozesz dodac¢ pozycje miejsca pracy do listy Moje miejsca.

. n Przystanek na trasie.

*

- Lokalizacja zapisana na liscie Moje miejsca.

Wybierz symbol na mapie, aby wyswietli¢ menu podreczne, a nastepnie wybierz przycisk menu,
aby wyswietli¢ liste czynno$ci, ktére mozesz wykonad.
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Po dotknieciu i przytrzymaniu dowolnego miejsca na mapie zostang wyswietlone szczegotowe
informacje o tej pozyciji.

&)

\ | &

85 Frampton Street

8. Przycisk powrotu. Ten przycisk umozliwia powrdt mapy do przegladu catej trasy. Jesli nie
zaplanowano trasy, powoduje on przesunigecie mapy i jej wysrodkowanie na aktualnej pozycji.

9. Szczegodty lokalizacji. Po dotknieciu i przytrzymaniu dowolnego miejsca na mapie zostang
wyswietlone szczegotowe informacie o tej pozycji.

10. Menu podreczne. Dotknij tego symbolu, aby wy$wietli¢ menu podreczne zawierajgce liste
czynnosci, ktére mozesz wykonac.

11. Przycisk Jedz. Po nacisnieciu tego przycisku zostanie przygotowana trasa do wybranej lokalizaciji.

13



Jesli zaplanowano juz trase, zostanie ona wyswietlona na mapie. Do trasy mozna dodawaé
postoje bezposrednio z poziomu mapy. Po rozpoczeciu jazdy wySwietla sie widok nawigaciji.

Mayfail#”

@

12. Pasek trasy. Pasek trasy jest wyswietlany, jesli zaplanowano trase.

13. Twoja trasa, jedli zostata zaplanowana. Wybierz trase, aby jg skasowac, zmienic jej typ, dodaé
postdj lub zapisa¢ zmiany.

14. Zdarzenia drogowe. Symbol lub wartos¢ liczbowa na poczatku zdarzenia odnosi sie do rodzaju
zdarzenia lub opdznienia w minutach, na przyktad 2 minuty.

LQ Bayswater

Widok nawigacji

Widok nawigacji stuzy do pokierowania uzytkownika wzdtuz trasy do pozycji docelowej. Widok
nawigacji jest wySwietlany po rozpoczeciu jazdy. Wyswietlana jest aktualna pozycja oraz szczegoty
wzdiuz trasy, w tym trojwymiarowe budynki niektorych miast.

Widok nawigacji jest zazwyczaj wySwietlany w trybie 3D. Aby wyswietli¢ mape 2D poruszajgca sie
zgodnie z kierunkiem podrézy, zmieh domysine ustawienia 2D i 3D.

Jesli aplikacja nawigacyjna zostanie uruchomiona po wytgczeniu, a wczesniej zaplanowano trase,
pojawi sie widok mapy z zaplanowang trasa.

Kat widzenia 3D mozna dostosowag, przesuwajgc dwa palce w gore i w dot ekranu.
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Wskazowka: w przypadku wyswietlenia widoku nawigacji 3D po zaplanowaniu trasy uzyj przycisku
przetgczania widoku, aby zmieni¢ widok mapy i korzysta¢ z interaktywnych funkc;ji.

® ®

Victoria Square |/60yd (;/ &) S/

e r—

e : s
Buckmgham Palace Road w

_1;1'§ﬁ~ékfgngham P@ace Road r

€D 30, M) ©

& @

Przycisk zmiany widoku. Przycisk przetgczania widoku umozliwia zmiane widoku mapy na widok
nawigacji i odwrotnie.

Przyciski powiekszenia. Przyciski powiekszenia stuzg do przyblizania i oddalania obrazu.

Wskazowka: do przyblizania i oddalania obrazu mozesz réwniez uzy¢ gestu rozsuwania i
zsuwania palcow.

Panel instrukcji. Ten panel zawiera nastepujgce informacje:

= Kierunek nastepnego zakretu.

= Odlegtos¢ do nastepnego zakretu.

= Nazwa nastepnej ulicy na trasie.

= Dane asystenta pasa ruchu na niektérych skrzyzowaniach.

4. Pasek trasy. Pasek trasy jest wyswietlany, jesli zaplanowano trase.

Przycisk menu gtdwnego. Wybierz przycisk, aby wyswietlic menu gtéwne.

Panel predkosci. Ten panel zawiera nastepujgce informacje:

= Ograniczenie predkosci w aktualnej pozycji.

= Aktualna predkos¢. Jesli przekroczysz dozwolong predkos¢ o ponad 5 km/h lub 3 mile/h, panel

predkosci zmieni kolor na czerwony. Jesli przekroczysz dozwolong predko$¢ o mniej niz 5
km/h lub 3 mile/h, panel predkosci zmieni kolor na pomaranczowy.

= Nazwa ulicy, na ktérej sie znajdujesz (tylko w widoku poziomym).
= Przycisk zgtaszania fotoradaru lub strefy zwiekszonego ryzyka (tylko w widoku poziomym).

Aktualna pozycja. Ten symbol przedstawia aktualng pozycje uzytkownika. Wybierz symbol lub
panel predkosci, aby otworzy¢ menu aktualnej pozyciji.

o
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Uwaga: jesli TomTom Go Navigation nie moze ustali¢ pozycji uzytkownika, symbol ma kolor
szary.

Uwaga: nie mozna zmieni¢ symbolu aktualnej pozycji.

8. Przycisk ,Wyczysc¢ trase”. Wybierz ten przycisk, aby wyczysci¢ obecng trase.

Pasek trasy

Pasek trasy jest wyswietlany, jesli zaplanowano trase. W goérnej czeéci jest wyswietlany panel
informacji o przyjezdzie, a pod spodem pasek z symbolami.

Uwaga: odlegto$¢ do pokonania pokazana na pasku trasy zalezy od catkowitej dtugosci trasy.

Panel informacji o przyjezdzie zawiera nastepujgce informacje:

2 3 : 24 = Szacowany czas przybycia do pozycji docelowe;.
e 54 min = Czas trwania przejazdu z aktualnej pozycji do miejsca docelowego.
= kgczny czas opoznienia spowodowanego korkami, warunkami

atmosferycznymi i innymi zdarzeniami na trasie wraz z informacjami
dostarczanymi w ramach funkgc;ji historii uzycia drog.

Wskazowka: jesli miejsce docelowe znajduje sie w innej strefie
czasowej, zobaczysz znak plus (+) lub minus (-) oraz réznice czasowg
w godzinach i potéwkach godzin na panelu informaciji o przyjezdzie.
Szacowany czas przyjazdu to czas lokalny w miejscu docelowym.

Jesli na trasie zaplanowano postoje, wystarczy dotkngé tego panelu i go
przytrzymac, aby przetgczac¢ informacje o nastepnym postoju na dane celu
podrézy i odwrotnie.

Z poziomu panelu informacji o przyjezdzie mozesz wybra¢ wyswietlane
informacije.

Status informacji drogowych — jesli aplikacja TomTom Go Navigation
nie odbiera zadnych informacji drogowych, ponizej panelu informacji o
przyjezdzie widoczny bedzie symbol przedstawiajgcy ruch drogowy z
krzyzykiem.

Na pasku pod panelem informac;ji o przyjezdzie wyswietlane sg
nastepujgce symbole oznaczajace:

= Miejsce docelowe.

= Szybsza trasa w przypadku korkéw na trasie.

= Postoje na trasie.

Wskazowka: aby szybko usung¢ postoj, zaznacz go na pasku trasy i
skorzystaj z opcji menu podrecznego.

= Stacje benzynowe znajdujgce sie wzdtuz trasy.

= TomTom Traffic zdarzen.

= Fotoradary i niebezpieczne strefy TomTom.

= Postoje bezposrednio na trasie.

» Przycisk parkowania znajdujgcy sie w poblizu flagi miejsca doce-
lowego, jesli w poblizu niego znajduje sie parking.

Mozesz wybra¢ informacje wyswietlane podczas podrézy wybrang trasa.

Kolejnosé symboli odpowiada kolejnosci elementéw wzdiuz trasy. Symbol

odnoszgcy sie do zdarzenia drogowego bedzie przedstawiat na zmiane

rodzaj zdarzenia i opdznienie w minutach. Wybierz symbol, aby wyswietli¢

wiecej informacji na temat postoju, zdarzenia lub fotoradaru. Je$li symbol

znajduje sie nad innym symbolem, wybér symboli spowoduje powiekszen-

ie paska trasy w celu wy$wietlenia kazdego z symboli z osobna. Nastepnie

mozna wybra¢ symbol.
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Lista rodzajow zdarzen znajduje sie w rozdziale Zdarzenia drogowe.

Dolna czes¢ paska trasy przedstawia obecng pozycje i pokazuje odlegtos¢
do najblizszego zdarzenia na trasie.

Uwaga: aby zachowac przejrzystos¢ paska trasy, niektére zdarzenia nie muszg by¢ wyswietlane.
Dotyczy to mato istotnych zdarzen, ktére powodujg bardzo mate opdznienia.

Na pasku trasy wyswietlane sg rowniez komunikaty dotyczgce stanu urzgdzenia, takie jak Szukanie
najszybszej trasy lub Odtwarzanie podgladu trasy.

Pod paskiem trasy znajduje sie przycisk, ktérego naci$niecie natychmiast usuwa biezgca trase.

Odlegtosci i pasek trasy

Odlegtos¢ do pokonania pokazana na pasku trasy zalezy od catkowitej dlugosci trasy lub pozostatej
dtugosci biezacej trasy.

= W przypadku, gdy pozostata dlugos¢ trasy przekracza 50 km (31 mil), widocznych jest jedynie
kolejnych 50 km (31 mil). Ikona miejsca docelowego nie jest widoczna.

Wskazowka: mozna przewija¢ pasek trasy w celu wyswietlenia catej trasy.

» W przypadku, gdy pozostata dlugos¢ trasy wynosi od 10 km (6 mil) do 50 km (31 mil), wyswietlana
jest catkowita odlegtos¢. Ikona miejsca docelowego jest wyswietlana przez caty czas u gory paska
trasy.

= W przypadku, gdy pozostata dtugos¢ trasy wynosi ponizej 10 km (6 mil), wyswietlana jest
catkowita odlegto$¢. W miare zblizania sie do miejsca docelowego ikona miejsca docelowego
porusza sie w dét w kierunku symbolu strzaiki.

Gorna potowa paska trasy przedstawia dwukrotnos¢ odlegtosci dolnej potowy, jak przedstawiajg to
nastepujgce przyktady:

» Pozostata odlegtos¢ rowna 50 km jest na pasku trasy podzielona na 34 km (21 mil) na gorze i
16 km (9 mil) na dole.

» Pozostata odlegtos¢ rowna 10 km jest na pasku trasy podzielona na 6,6 km (4 mile) na gorze i
3,3 km (2 mile) na dole.

Pasek trasy jest nieustannie aktualizowany w miare pokonywania trasy.

Menu aktualnej pozyciji

Aby otworzy¢ menu aktualnej pozycji, wybierz symbol aktualnej pozycji lub uzyj panelu predkosci w
widoku nawigaciji.

Nastepnie mozesz wykonac jedng z ponizszych czynno$ci:

= Zgtos fotoradar lub Zgto$ strefe zwiekszonego ryzyka (dotyczy tylko Francji).

=  Ominh blokade drogi.

= Sprawdzenie aktualnej pozycji lub wspotrzednych w przypadku adresu bez dostepnej nazwy ulicy.

Przyciski gilbwnego menu
W widoku mapy lub widoku nawigacji wybierz przycisk menu gtéwnego, aby je otworzyé.

Nastepujace przyciski sg dostepne w gldéwnym menu:
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Szukaj

A

Wybierz ten przycisk, aby wyszukac adres, Uzyteczne miejsce lub kontakt,
a nastepnie zaplanowac trase do tej pozycji.

Jedz do domu

Uzyj tego przycisku, aby dojecha¢ do pozycji domu. Jesli nie ustawiono
pozycji domu, widoczny jest przycisk Dodaj pozycje domu.

Jedz do pracy

Uzyj tego przycisku, aby dojechac do pozycji miejsca pracy. Jesli ten
przycisk nie zostat wigczony do menu gtéwnego, wybierz opcje Moje
miejsca, aby ustawi¢ pozycje miejsca pracy.

Ostatnie miejsca
docelowe

Dotknij tego przycisku, aby wyswietli¢ liste ostatnich miejsc docelowych.
Wybierz ostatnie miejsce docelowe, aby zaplanowac trase do tej pozyciji.

Aktualnatrasa

Naciénij ten przycisk, aby wyczysci¢ lub zmieni¢ zaplanowang trase.

Moje miejsca

CS

Wybierz ten przycisk, aby wyswietli¢ zapisane miejsca.

Parking

©

Wybierz ten przycisk, aby wyszuka¢ parkingi.
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Stacja benzynowa  Wybierz ten przycisk, aby wyszuka¢ stacje benzynowe.

©

Zgtos fotoradar Wybierz ten przycisk, aby zgtosi¢ fotoradar.

Uwaga: ta funkcja nie jest dostepna we Francji.

-
II \4
N
Zgtos strefe Uzyj tego przycisku, aby zgtosi¢ strefe zwiekszonego ryzyka.
zwiekszonego . . . )
ryzyka Uwaga: funkcja ta jest dostepna tylko we Francji.

3

Ustugi TomTom Wybierz ten przycisk, aby wyswietli¢ stan kazdej ustugi TomTom, z ktorej
korzysta aplikacja.

Mapy Wybierz ten przycisk, aby otworzy¢ menu Mapy.

Obstuga Whybierz ten przycisk, aby otworzy¢ ekran Obstuga.
Ustawienia Wybierz ten przycisk, aby otworzy¢ menu Ustawienia.
Informacje Jest to ekran informacyjny zawierajgcy informacje dotyczgce aplikaciji

nawigacyjnej TomTom. Moze by¢ konieczne przejscie do tego ekranu
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podczas rozmowy z dziatem obstugi klienta firmy TomTom. Informacje
wyswietlane na tym ekranie to wersja aplikacji, wersja biezgcej mapy,
identyfikator aplikacji, informacje o prawach autorskich, licencjach i
certyfikatach.

Pozostale przyciski

W widoku mapy lub widoku nawigacji wybierz przycisk menu gtéwnego, aby otworzy¢ menu gtéwne.

Oprécz przyciskdédw nawigacyjnych na ekranie menu gtéwnego sg dostepne nastepujgce przyciski:

Wybierz ten przycisk, aby powréci¢ do poprzednio wyswietlanego ekranu.

Wybierz ten przycisk, aby powrdci¢ do widoku mapy lub widoku nawigacji.

Ten symbol oznacza, ze ustuga TomTom Traffic jest aktywna.

Ten symbol oznacza, ze ustuga TomTom Traffic nie jest aktywna.

B00@6

Ten przycisk oznacza, ze bedg odtwarzane instrukcje gtosowe. Wybierz ten
przycisk, aby wytaczy¢ instrukcje gtosowe. Po wybraniu tej opcji nie
bedziesz stysze¢ odtwarzanych instrukc;ji, takich jak informacje drogowe lub
dzwieki ostrzezenia.

Wskazowka: mozesz wybrac rodzaje instrukgiji, ktére chcesz stysze¢. W
menu Ustawienia wybierz opcje Gtosy i wskaz instrukcje, ktére chcesz
styszec.

Ten przycisk oznacza, ze nie bedg odtwarzane instrukcje gtosowe. Wybierz
ten przycisk, aby wigczy¢ instrukcje gtosowe.

S

Ten przycisk oznacza, Zze na wyswietlaczu sg stosowane kolory dzienne.
Wybierz ten przycisk, aby zmniejszy¢ jasno$¢ ekranu i wyswietla¢ mape w
ciemniejszych kolorach.

Podczas jazdy w nocy lub przez ciemny tunel tatwiej ogladaé ekran o
zmniejszonej jasnosci, ktéry mniej rozprasza kierowce.

Wskazowka: urzgdzenie automatycznie zmienia kolory z dziennych na
nocne i odwrotnie, w zaleznosci od pory dnia. Aby wytgczyc¢ te funkcje, w
menu Ustawienia wybierz opcje Wyglad, nastepnie Ekran i wylgcz opcje
Przetacz na kolory nocne po zmroku.

@

Ten przycisk oznacza, ze na wyswietlaczu sg stosowane kolory nocne.
Wybierz ten przycisk, aby zwiekszy¢ jasnos¢ ekranu i wyswietla¢ mape w
jasniejszych kolorach.
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Regulacja gtosnosci
W widoku mapy lub widoku nawigacji wybierz przycisk menu gtéwnego, aby otworzy¢ menu gtéwne.

Aby zmieni¢ gtosnos¢ instrukcji gtosowych oraz ostrzezen, przesun suwak regulacji gtosnosci. Jesli
instrukcje glosowe sg wytgczone, suwak bedzie regulowat gtosnos¢ ostrzezen.

Wazne:

W przypadku urzgdzen z systemem operacyjnym iOS w wersji 11 lub starszej gtosnos¢ aplikac;i i
urzagdzenia sg ze sobg powigzane. Zmiana gtosnosci aplikacji powoduje tez zmiane poziomu
gtosnosci w urzadzeniu i na odwrot.

W przypadku urzgdzen z systemem iOS w wersji 12 lub nowszej suwak gtosnosci steruje tylko
(wzgledng) gtosnoscig aplikacji (w poréwnaniu z gtosnoscig urzadzenia). Nie ma to wptywu na
gtodnos$¢ urzgdzenia.

:)ﬁ

Korzystanie z gestow
Gesty stuzg do obstugi aplikacji.

Podwdjne Dwukrotnie i szybko dotknij ekran palcem.
dotknigcie Przyktad wykorzystania: przyblizanie.
Przeciagnigcie Dotknij palcem ekran i przesun nim.
s Przyktad wykorzystania: przewijanie obrazu na ekranie.
Szybkie Przesun szybko czubkiem palca po ekranie.

przesuniecie

[

Nacisnij i Dotknij palcem ekran i przytrzymaj go przez ponad 0,5 sekundy.
przytrzymaj Przyktad wykorzystania: wybieranie lokalizacji na mapie.

%

Przyktad wykorzystania: przewijanie duzego obszaru na ekranie.
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Rozsuniecie i Dotknij ekranu kciukiem i palcem wskazujgcym. Rozsun palce, aby
zsuniecie palcow  przyblizy¢ obraz, lub zbliz je w celu oddalenia obrazu.

Przykfad wykorzystania: przyblizanie i oddalanie obrazu na ekranie.

Dotkniecie lub Dotknij raz ekranu palcem.
wybranie Przyktad wykorzystania: wybieranie elementu w menu lub otwieranie
elementu.

Obracanie urzadzenia

Z urzadzenia mozna korzysta¢ w pozycji poziome;j lub pionowej. Moze by¢ tatwiej wyszukac co$ na
urzadzeniu ustawionym w pozycji pionowej, a fatwiej jecha¢ do celu z urzgdzeniem w pozycji
poziome;j.

Po ustawieniu urzgdzenia w pozycji pionowej niektére elementy ekranu sg wyswietlane w innych
miejscach. Oto kilka przyktadow:

= Pasek trasy pozostaje po prawej stronie, a panel informaciji o przyjezdzie jest wyswietlany na
pasku u gory ekranu.

=  Wyswietlona zostanie tylko jedna kolumna wynikéw wyszukiwania. Przesun ekran w lewo lub w
prawo, aby wyswietli¢ nastepng kolumne.

W kazdej chwili mozna obréci¢ urzgdzenie.

22



Utrudnienia drogowe

Informacje o TomTom Traffic
TomTom Traffic to ustuga firmy TomTom dostarczajgca informacje drogowe w czasie rzeczywistym.

W potaczeniu z funkcjg historycznego uzycia tras urzgdzenie TomTom Traffic pomaga zaplanowaé
optymalng trase do miejsca docelowego, biorgc pod uwage najnowsze informacje drogowe i
pogodowe.

Aplikacja TomTom Go Navigation regularnie otrzymuje informacje o zmieniajgcych sie warunkach na
drogach. Jesli na trasie pojawig sie korki, ulewny deszcz, opady $niegu lub inne zdarzenia drogowe,
aplikacja TomTom Go Navigation zaproponuje ponownie zaplanowanie trasy, aby unikngé opdznienia.

Korzystanie z ustug TomTom w aplikacji TomTom Go Navigation wymaga wigczenia transmisji danych
w telefonie.

Wazne: jesli znajdujesz sie poza zasiegiem ustug oferowanych w ramach pakietu transferu danych,
podczas korzystania z ustug TomTom mogg zosta¢ naliczone dodatkowe optaty za roaming.

Uwaga: niektére ustugi TomTom mogg nie by¢ dostepne w aktualnej pozycji.

Wyswietlanie ruchu drogowego na mapie

Na mapie sg wyswietlane rézne zdarzenia drogowe. Jesli kilka zdarzen nakfada si¢ na siebie,
wyswietlane bedzie to o najwyzszym priorytecie — na przyktad zamkniety odcinek drogi ma wyzszy
priorytet niz roboty drogowe czy zamkniety pas.

Wskazowka: wybierz zdarzenie na mapie, aby wyswietli¢ bardziej szczegétowe informacije.
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1. Zdarzenie drogowe, ktére ma wptyw na Twojg trase w aktualnym kierunku podrozy.

Symbol lub wartos¢ liczbowa na poczatku zdarzenia odnosi sie rodzaju zdarzenia lub op6znienia
w minutach, na przyktad 5 minut.

Kolor zdarzenia wskazuje predkos¢ ruchu drogowego w odniesieniu do maksymalnej dozwolone;j
predkosci w danym miejscu, przy czym kolor czerwony oznacza najnizszg predkos¢. W przypadku
korkéw paski sg animowane, odnoszac sie do szybkosci ruchu drogowego, tam gdzie ma to
zastosowanie.
Lista rodzajow zdarzen znajduje sie w rozdziale Zdarzenia drogowe.

2. Zdarzenie drogowe na trasie, majgce jednak wptyw na przeciwny kierunek podrozy.

3. Zdarzenia na drogach, ktore nie sg widoczne na aktualnym poziomie przyblizenia.

Wyswietlanie ruchu drogowego na trasie

Informacje na temat zdarzeh drogowych na Twojej trasie sg wyswietlane na pasku trasy, na prawo od
widokOw mapy i nawigacji.

Pasek trasy informuje podczas jazdy o opdznieniach na trasie za pomocg symboli, ktére wskazujg
pozycje kazdego ze zdarzen drogowych. Podczas korzystania z widoku mapy mozesz takze wybieraé
symbole na mapie.

Uwaga: jesli aplikacja TomTom Go Navigation nie odbiera zadnych informacji drogowych, ponizej
panelu informacji o przyjezdzie widoczny bedzie symbol przedstawiajgcy ruch drogowy z krzyzyki-
em.

Uwaga: aby zachowac przejrzystosc¢ paska trasy, niektére zdarzenia nie muszg by¢ wyswietlane.
Dotyczy to mato istotnych zdarzen, ktére powodujg bardzo mate opdznienia.

Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat zdarzenia, wybierz je na pasku trasy. Wyswietli sie mapa
przyblizona na zdarzenie oraz panel informacji zawierajgcy szczegoétowe informacje na temat
zdarzenia drogowego.
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Wyswietlane sg nastepujgce informacje:

= Przyczyna zdarzenia drogowego — na przyktad wypadek, roboty drogowe, zamkniety pas lub
niekorzystne warunki pogodowe.

= Waga zdarzenia — powolny ruch drogowy, korek lub zatrzymany ruch drogowy.

= Czas opdznienia.

= Czas trwania zdarzenia.

Lista rodzajow zdarzen znajduje sie w rozdziale Zdarzenia drogowe.

Wybierz przycisk powrotu, aby wréci¢ do widoku nawigacji.

Zdarzenia drogowe

Nastepujgce symbole zdarzen drogowych sg uzywane do przedstawienia przyczyny korka w widoku
mapy i na pasku trasy:
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Ruch drogowy

Wypadek

Niebezpieczne warunki

Roboty drogowe

Zamkniety pas

Zamkniety odcinek drogi

Deszcz

Mgta

Oblodzenie lub $nieg

Wiatr

0000006000

Symbol lub warto$¢ liczbowa na poczatku zdarzenia odnosi sie do rodzaju zdarzenia lub op6znienia w
minutach, na przyktad 4 minut.

Kolor zdarzenia wskazuje predkos¢ ruchu drogowego w odniesieniu do maksymalnej dozwolonej
predkosci w danym miejscu, przy czym kolor czerwony oznacza najnizszg predkos¢. W przypadku
korkéw paski sg animowane, odnoszac sie do szybkosci ruchu drogowego, tam gdzie ma to
zastosowanie.

Szybkos¢ ruchu drogowego wynosi od 0% do 20% dozwolonej predkosci.

Szybkos¢ ruchu drogowego wynosi od 20% do 40% dozwolonej predkosci.

Szybkos¢ ruchu drogowego wynosi od 40% do 100% dozwolonej predkosci.

Ruch odbywa sie normalnie.

SELLL

Droga zamknieta; brak ruchu drogowego.

Ostrzezenie o zblizaniu sie do strefy korka

W momencie zblizania sie do strefy korka uruchamiane jest ostrzezenie. Istnieje kilka sposobéw
ostrzegania:
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= Na pasku trasy jest wyswietlany symbol ostrzezenia.
= Pasek trasy jest powiekszany po wjezdzie w strefe korka.
= QOdlegtos¢ do poczatku korka jest przedstawiona na pasku trasy.

= Kolor drogi na pasku trasy zmienia sie na pomaranczowy lub czerwony,
w zaleznosci od wielkosci korka.

= Kolor tta paska trasy zmienia sie na czerwony, jesli tempo zblizania sie
do strefy korka jest zbyt duze.

= QOdtwarzany jest dzwiek ostrzezenia.

Aby zmieni¢ sposob ostrzegania, nalezy wybra¢ opcje Dzwieki i ostrzezenia w menu Ustawienia.

Omijanie korkéw na trasie

Mozna teraz omijac¢ korki, ktére znajdujg sie na trasie.

Uwaga: czasami najszybsza trasg nadal jest trasa prowadzgca przez korek.

Uwaga: istnieje mozliwos¢, ze alternatywna trasa omijajaca korek nie istnieje i dlatego nie zostanie
znaleziona.

Omijanie korkow za pomoca paska trasy

1. Na pasku trasy wybierz symbol korka, ktdry chcesz omingg.
Korek zostanie wyswietlony na mapie.

2. Woybierz opcje Omin.
Znaleziona zostanie nowa trasa, ktéra ominie korek.

Omijanie korkéw za pomoca mapy

1. W widoku mapy powieksz i wybierz korek, ktory znajduje sie na trasie.
Korek oraz panel informacji zostang wyswietlone na mapie.

2. Woybierz przycisk menu podrecznego.

3. Wybierz opcje Omin.
Znaleziona zostanie nowa trasa, ktéra ominie korek.

Wybor szybszej trasy
Gdy aplikacja znajdzie szybsza trase, zapyta, czy chcesz jej uzyé.

Wskazéwka: aby automatycznie wybiera¢ szybszg trase, w menu Planowanie trasy w obszarze
Ustawienia wybierz Zawsze wybieraj najszybszg trase.
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Asystent pasa ruchu

Uwaga: asystent pasa ruchu nie jest dostepny dla wszystkich skrzyzowan lub we wszystkich
krajach.

Asystent pasa ruchu pomaga przygotowac¢ sie do zjazdu z autostrady lub skrzyzowania, pokazujgc
pas jezdni, ktéry nalezy zajgc.

W czasie zblizania sie do zjazdu lub skrzyzowania jest wyswietlany odpowiedni pas jezdni.

Wskazowka: aby zamkng¢ obrazy paséw jezdni, wybierz dowolne miejsce na ekranie.

Mozesz takze wytgczyé funkcje asystenta pasa ruchu. Przejdz do sekcji Wyglad w obszarze
Ustawienia, aby zmieni¢ ustawienie Podglad zjazdow.

Czasowe ograniczenia predkosci

Niektére ograniczenie predkosci zmieniajg sie w zaleznosci od pory dnia. Na przykfad mozna
zaobserwowag, ze ograniczenie predkosci w poblizu szkét spada do 40 km/h lub 25 mil/h w godzinach
8:00-9:00i 15:00-16:00. Tam, gdzie informacje sg dostepne, ograniczenie predkosci na panelu
predkosci zmienia sie, aby pokazac¢ te zmienne ograniczenia predko$ci.

Niektore ograniczenie predkosci zmieniajg sie w zaleznosci od warunkéw panujgcych na drodze. Na
przyktad ograniczenie predkosci bedzie wieksze, gdy jest duze natezenie ruchu lub panujg zte warunki
atmosferyczne. Te zmienne ograniczenia predkosci nie sg wyswietlane na panelu predkosci. Predkos¢
wyswietlana na panelu predkosci jest maksymalng predkoscig dozwolong przy dobrych warunkach na
drodze.

Wazne: ograniczenie predkosci wyswietlane na panelu predkosci ma charakter jedynie informacyjny.
Nalezy zawsze przestrzegac¢ rzeczywistych ograniczen predkosci na danej drodze i bra¢ pod uwage
warunki panujgce podczas jazdy.
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TomTom MyDrive

Informacje o aplikacji TomTom MyDrive

Za pomocg aplikacji TomTom MyDrive mozna tatwo zapisywac osobiste informacje nawigacyjne.
Aplikacja MyDrive synchronizuje urzgdzenie TomTom Go Navigation przy uzyciu konta TomTom.
Aplikacji MyDrive mozna uzywac¢ na komputerze po przejsciu na strone mydrive.tomtom.com.

Uzyj aplikacji TomTom MyDrive w przegladarce internetowej, aby wyszuka¢ pozycje na komputerze, a
nastepnie dodaj je do listy Moje miejsca. Pozycje te sg nastepnie synchronizowane z aplikacjg
nawigacyjng TomTom, dzieki czemu mozna uzyska¢ do nich dostep w podrozy.

Aby uruchomi¢ aplikacje MyDrive na urzgdzeniu TomTom Go Navigation, nalezy potgczy¢ sie z
ustugami TomTom.

Loguje sie do MyDrive

Nalezy zalogowac sie do konta MyDrive w celu synchronizacji konta TomTom. Po zalogowaniu sie do
konta za pomocg aplikacji TomTom Go Navigation lub przeglgdarki internetowej synchronizacja z
kontem TomTom nastepuje automatycznie.

Logowanie do konta MyDrive w aplikacji TomTom Go Navigation

1. W menu gidwnym wybierz opcje Ustugi TomTom.

2. Woybierz opcje MyDrive.

3. Woybierz opcje Utwérz konto, aby utworzy¢ nowe konto TomTom lub Zaloguj sie, aby uzy¢
istniejgcego konta TomTom.

4. Wprowadz adres e-mail i hasto logowania do konta TomTom.
5. Woybierz pozycje Zaloguj.

Aplikacja TomTom Go Navigation fgczy sie z kontem TomTom.
6. Powrd¢ do widoku mapy.

Aplikacja TomTom Go Navigation automatycznie zapisuje osobiste informacje nawigacyjne na
koncie TomTom.

Logowanie do konta MyDrive za pomoca przegladarki internetowej

W przeglagdarce internetowej wyszukaj TomTom MyDrive lub odwiedZ strone mydrive.tomtom.com i
zaloguj sie do konta TomTom, korzystajac z przypisanego do niego adresu e-mail i hasta. Po
zalogowaniu sie mozna przegladac osobiste informacje nawigacyjne z aplikacji TomTom Go
Navigation, a takze tworzy¢ miejsca, ktére zostang zsynchronizowane z aplikacja TomTom Go
Navigation.

Wyszukiwanie i synchronizowanie pozycji za pomoca aplikacji MyDrive
Po zalogowaniu do aplikacji TomTom MyDrive mozna wyszukiwa¢ pozycje w aplikacji MyDrive i
synchronizowac je w aplikacji TomTom Go Navigation z listg Moje miejsca.
1. Korzystajgc z przegladarki internetowej, zaloguj sie do konta TomTom.
2. Woybierz pozycje na mapie.
3. KIiknij pozycje, otworz menu podreczne i wybierz opcje Dodaj do Moich miejsc.
Pozycja zostanie wyswietlona na liscie Ulubione w aplikacji MyDrive w menu Moje miejsca.
4. Zaloguj sie do konta MyDrive w aplikacji TomTom Go Navigation.
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Aplikacja TomTom Go Navigation synchronizuje sie z kontem TomTom i odbiera nowg Ulubiong
pozycje. Pozycja jest przechowywana w Moich miejscach.

Synchronizowanie pozycji z listy Moje miejsca z MyDrive

Po zalogowaniu do aplikacji MyDrive w aplikacji TomTom Go Navigation pozycje dodane do listy Moje
miejsca sg automatycznie synchronizowane z kontem TomTom. Pozycje z listy Moje miejsca mozna
wyswietlic w przegladarce internetowej po zalogowaniu do konta MyDrive.

Zapisywanie i przywracanie osobistych informacji nawigacyjnych

Po zalogowaniu sie do konta MyDrive w aplikacji TomTom Go Navigation osobiste informacje
nawigacyjne sg przez caty czas automatycznie zapisywane na koncie TomTom.

Po przywroceniu fabrycznych ustawien aplikacji TomTom Go Navigation lub zalogowaniu sie do konta
MyDrive za pomoca innego urzgdzenia zapisane osobiste informacje nawigacyjne sg przywracane w
nowym urzgdzeniu.
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Korzystanie z wyszukiwania

Informacje o wyszukiwaniu

Funkcja wyszukiwania umozliwia odnalezienie réznych miejsc i nawigowanie do nich. Te miejsca sg
dostepne na podstawie informacji aktualnie zapisanych w aplikaciji lub, jesli urzadzenie jest potagczone
z Internetem, z danych dostepnych online.

Wyszukiwa¢ mozna nastepujgce elementy:

= Okreslony adres, np. Dworcowa 600, Warszawa.
= Adres czesciowy, np. Dworcowa War.
= Okreslony typ miejsca, np. stacje benzynowg lub restauracje.
= Miejsce wedtug nazwy, np. Starbucks.
= Kod pocztowy, np. 00-001 dla ulicy Dworcowej w Warszawie.
= Miasto, aby dojecha¢ do jego centrum, np. Warszawa.
= Uzyteczne miejsca (UM-y) w poblizu aktualnej pozycji, np. wyszukiwanie najblizszej restaurac;ji.
= Kontakt z aplikacji Kontakty w smartfonie.
=  Wspodirzedne geograficzne, np.
N 51°30'31" W 0°08'34".

Rozpoczynanie wyszukiwania

Wazne: dla zachowania bezpieczenstwa i wyeliminowania czynnikéw rozpraszajgcych kierowce
podréz nalezy zaplanowa¢ zawsze przed jej rozpoczeciem.

Wyszukiwanie mozna rozpoczaé, dotykajgc paska wyszukiwania w gornej czesci widoku mapy lub
wybierajgc opcje Szukaj w menu giéwnym.

Aby odszukac¢ konkretne Uzyteczne miejsce (UM), wykonaj nastepujgce czynnosci:

1. Dotknij paska wyszukiwania w gornej czesci mapy lub wybierz opcje Szukaj z menu gtéwnego.

A

Wyswietli sie ekran wyszukiwania z klawiatura.

2. Korzystajgc z klawiatury, wprowadz nazwe miejsca, do ktérego chcesz zaplanowac trase, lub
wybierz jedng z popularnych kategorii UM-6w, aby natychmiastowo wyswietli¢ liste pozyciji w
poblizu.
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Wskazéwka: jesli nacisniesz i przytrzymasz klawisz z literg na klawiaturze, uzyskasz dostep do
dodatkowych znakow, o ile sg one dostepne. Na przyktad nacisnij i przytrzymaj litere ,e”, aby
uzyskac dostep do znakéw 3, e, &, &, € i € oraz wielu innych.

Addresses  Points of Interest Contacts

Rest Area
Restaurant

Restaurant area

Mozna wyszukiwa¢ UM-y danego typu, np. restauracje czy atrakcje turystyczne. Mozesz rowniez
wyszukiwac konkretne UM-y, np. f f,Pizzeria u Stacha”.

Uwaga: funkcja wyszukiwania przeszukuje catg mape. Aby zmieni¢ spos6b wyszukiwania,
wybierz przycisk typu wyszukiwania, a nastepnie wybierz opcje wyszukiwania.

3. Podczas wpisywania wyswietlane sg sugestie generowane na podstawie wpisywanego tekstu.
Mozesz kontynuowac wpisywanie lub wybraé sugestie.

@ ¥} Restaurant KR Whole map Q

Addresses Points of Interest Contacts

¥} Itsu

41-44 Great Queen Street, London WC2B8:5AD

¥} Wolfe's Bar & Grill
30 Great Queen Street,” Camden WC2B 588

Wskazowka: aby wyswietlic wiecej wynikow, ukryj klawiature lub przewin w doét liste wynikow.
Wskazowka: wybierajgc przycisk lista/mapa, mozna przetgcza¢ miedzy widokiem wynikéw na
mapie lub na liscie:

4. Wybierz typ UM-u lub konkretny UM. W przypadku wybrania typu UM-u wybierz konkretny UM.
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Pozycja zostanie wyswietlona na mapie.

@ Enter an addréss.ername Whole map Q

/ ® Add to My Places

tQ Search Near Here

® More Information

Wprowadzanie zwrotow wyszukiwania

Wybierz opcje Szukaj w menu gtéwnym, aby rozpocza¢ wyszukiwanie adreséw, UM-6w lub
kontaktéw. Wyswietlony zostanie ekran wyszukiwania z klawiaturg, na ktérym dostepne bedg
nastepujgce przyciski:

Wskazowka: ukryj klawiature urzadzenia, aby wyswietli¢ petny ekran wyszukiwania.

VN
! Park (]
/J ark Crescent

Addresses Points of Intérest  Contacts

Park Crescent
London, W1B

Park Crescent
London, N16 9

1. Przycisk powrotu
Wybierz ten przycisk, aby powréci¢ do poprzednio wyswietlanego ekranu.
2. Pole wprowadzania wyszukiwania
Wprowadz tutaj termin do wyszukania. Podczas pisania pojawiajg sie pasujgce wyniki.

Wskazéwka: jesli nacisniesz i przytrzymasz klawisz z literg na klawiaturze, uzyskasz dostep do
dodatkowych znakdw, o ile sg one dostepne. Na przyktad nacisnij i przytrzymaj litere ,e”, aby
uzyskac dostep do znakéw 3, e, &, &, & i € oraz wielu innych.

Wskazéwka: aby edytowac, wybierz juz wpisane stowo, aby umiesci¢ tam kursor. Mozesz
wstawia¢ lub usuwaé znaki.

3. Listawynikow wyszukiwania
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Dotknij kolumny wynikow albo przesun ekran w lewo lub w prawo, aby wyswietli¢ wyniki wyszuki-
wania w innych kolumnach.

Typ przycisku wyszukiwania

Domysinie jest przeszukiwana cafa biezgca mapa. Po przeprowadzeniu wyszukiwania uzywany
jest ostatnio wybrany typ wyszukiwania. Wybierz ten przycisk, aby zmieni¢ typ wyszukiwania na
jeden z ponizszych:

Cata mapa

Wybierz te opcje, aby przeszukiwaé catg aktualng mape, bez
ograniczania zakresu wyszukiwania. Twoja aktualna pozycja zostanie
wyswietlona na srodku przeszukiwanego obszaru. Wyniki zostang
posortowane wedtug doktadnosci dopasowania.

\
]

Blisko mnie

Wybierz te opcje, aby ustawi¢ aktualng pozycje GPS jako centrum
wyszukiwania. Wyniki zostang posortowane wedtug odlegtosci.

W miescie
Wybierz te opcje, aby uzy¢ miejscowosci lub miasta jako centrum
wyszukiwania. Nazwe miejscowosci lub miasta nalezy wprowadzi¢ za

pomocg klawiatury. Po wybraniu miasta z listy wynikbw mozna
wyszukiwac adresy lub UM-y w tym miescie.

B 0

‘_t Wzdtuz trasy

» Po zaplanowaniu trasy mozesz wybraé te opcje, aby wyszuka¢ wzdtuz
trasy okreslonych pozycji, np. stacji benzynowych. Po wyswietleniu
zapytania wprowadz typ pozycji, a nastepnie wybierz jg z kolumny po
prawej stronie w celu przeprowadzenia wyszukiwania.

W poblizu miejsca docelowego

Po zaplanowaniu trasy mozesz wybrac te opcje, aby wykorzysta¢ swojg
pozycje docelowg jako centrum wyszukiwania.

Wspélirzedne geograficzne

Wybierz te opcje, aby wprowadzi¢ pare wspétrzednych geograficznych.
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Przycisk widoku

Wybierz ten przycisk, aby powrdci¢ do widoku mapy lub widoku nawigacji.

Przycisk listy/mapy

Wybierz ten przycisk, aby przetgczaé miedzy wynikami prezentowanymi na liscie lub na mapie.
Przycisk pokazania/ukrycia klawiatury

Uzyj tego przycisku, aby wyswietli¢ klawiature.

Wskazowka: aby anulowa¢ wyszukiwanie, wybierz przycisk widoku mapy/nawigacji w prawym
gornym rogu ekranu.

Korzystanie z wynikow wyszukiwania

Twoje wyniki wyszukiwania sg widoczne w kolumnach AdresyUzyteczne Miejsca oraz Kontakty.
Wybierz kolumne albo przesun ekran w lewo lub w prawo, aby wyswietli¢ kolumne.

Dopasowania adreséw i miast pojawig sie w kolumnie Adresy, a UM-y, typy UM-6w i miejsca w
kolumnie Uzyteczne Miejsca. W kolumnie Kontakty wyswietlane sg kontakty zapisane w aplikacji
Kontakty w Twoim telefonie.

Wskazéwka: aby wyswietli¢ wiecej wynikéw, ukryj klawiature lub przewin w doét liste wynikéw.
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Wskazéwka: wybierajgc przycisk lista/mapa, mozna przetagcza¢ miedzy widokiem wynikéw na
mapie lub na liscie:

) Park

Addresses Points of Interest Contacts

Par
Park Oosterspaarn ark
Haarlem, 2036 Park & recreation area

Park Dolce Vita Parking garage

noven, W

: Parkwa
Park Sans Souci y
Zevenhoven, Nieuwkoop, 2435NE Open parking area
(Park and ride) (S ~\
(= OO.

Park Beau Rivage | %

Po wybraniu adresu z listy wynikow wyszukiwania mozesz wyswietli¢ go na mapie, doda¢
skrzyzowanie lub zaplanowac trase do tej pozycji. Aby uzyska¢ dokfadny adres, mozna podaé numer
domu.

(132)
) Park Oosterspaarn l\!;: ) Haarlem

”,/" ‘\.‘ /" '\_\ — 7-”
\ Show on Map ) Add Cross Road ) @ Drive

W przypadku wyswietlenia wyniku na mapie mozesz skorzysta¢ z menu podrecznego, aby dodac
pozycje do listy Moje miejsca.

<

Park Oosterspaarn
Haarlem, NLD

Uwaga: najlepsze wyniki wyszukiwania zostang wyswietlone na mapie. Wyniki o nizszym stopniu
dopasowania bedg sie pojawiaty wraz z przyblizaniem obrazu.
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Informacje o kodach pocztowych

Podczas wyszukiwania wedtug kodu pocztowego jego wyniki zalezg od typu kodu, jaki jest uzywany w
danym kraju.

Uzywane sg nastepujgce typy kodéw pocztowych:

= Kody pocztowe przekierowujgce do ulicy lub jej czesci.

= Kody pocztowe przekierowujgce do obszaru obejmujgcego np. miasto, kilka wsi lub dzielnice w
duzym miescie.

Kody pocztowe ulic

Tego typu kody pocztowe sg uzywane w takich krajach, jak Holandia czy Wielka Brytania. Podczas
wyszukiwania tego typu kodu pocztowego wprowadz kod, a nastepnie pozostaw miejsce i opcjonalnie
wpisz numer domu. Na przyktad ,SS15 5UR 27”. Nastepnie urzadzenie zaplanuje trase do konkret-
nego domu lub budynku przy okreslonej ulicy.

Kody pocztowe obszarow

Tego typu kody pocztowe sg uzywane w takich krajach, jak Niemcy, Francja czy Belgia. W przypadku
wyszukiwania przy uzyciu kodu pocztowego obszaru jego wyniki obejmujg wszystkie ulice w dzielnicy
miasta, cate miasto lub wsie przypisane do tego kodu.

Podczas korzystania z szybkiego wyszukiwania mozna zobaczy¢ wyniki z wielu krajow po wprow-
adzeniu kodu pocztowego obszaru.

Uwaga: wyszukiwanie przy pomocy kodu pocztowego obszaru nie zwrdci konkretnych adreséw w
wynikach wyszukiwania.

Niemniej jednak ten typ kodu pocztowego jest bardzo przydatny do ograniczenia liczby wynikéw. Na
przyktad wyszukiwanie Neustadt w Niemczech zwraca dtugg liste wynikéw. Dodanie spacji po kodzie
pocztowym obszaru zaweza wyniki do szukanego miasta Neustadt.

Inny przyktad: jesli chcesz wyszukaé miasto, wprowadz kod pocztowy obszaru i wybierz miasto z listy
wynikow.

Lista ikon typéw UM-6w
Ustugi prawne i finansowe

Sad
o

ﬁ Kancelaria prawna

Inne ustugi prawne
&

Ustugi gastronomiczne

Bankomat

Instytucja finansowa

ST

ra— Sklep ogdlnospozywczy <L Fast food
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Restauracja chinska

(S

T' Restauracja

Noclegi

I.._ Hotel lub motel

Luksusowy hotel

Tani hotel sieciowy

15

‘A‘, Kemping/pole namiotowe

Stuzby ratownicze i pomoc w nagtych przypadkach

H

Szpital lub poliklinika Stomatolog
Policja

Weterynarz

Lekarz Straz pozarna

@ €
>:

<

Ustugi motoryzacyjne

Parking zewnetrzny Stacja benzynowa

Parking kryty Myjnia samochodowa

Dealer samochodow Stacja kontroli pojazdow

O P © O

Wypozyczalnia samocho- ¢ Punkt(y) tadowania
dow " samochodoéw elektrycznych
Parking wypozyczalni Naprawa samochodéw
samochodow ,
Inne ustugi

Ambasada Ustugi dla zwierzat

| N

| &

E Urzad panstwowy @ Telekomunikacja
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Edukacja

 —

=l

i

Wypoczynek

®
w9
00

([

%

Z)

/9
o

+l+

@),

Firma

Poczta

Centrum handlowe

Biuro informaciji
turystycznej

Uczelnia wyzsza lub
uniwersytet

Biblioteka

Kasyno

Teatr

Kino

Hala koncertowa

Muzeum

Opera

Klub nocny

Punkt ustugowy

Apteka

Salon pieknosci

Sklep

Szkota

Centrum konferencyjne

Winiarnia

Atrakcja turystyczna

Z00

Wesote miasteczko

Centrum wystawowe

Centrum kulturalne

Osrodek rozry-
wkowo-wypoczynkowy



)

Sport

I3 P AN

—
b

(>

o

Religia

N

Podroze

X O

1]

Farmy dla dzieci

Boisko sportowe

Szczyt gorski

Plaza

Park lub miejsce

wypoczynku

Port jachtowy lub marina

Stadion

Kosciot

Dworzec kolejowy

Lotnisko

Terminal promowy

Przej$cie graniczne

38

Basen

Sporty wodne

Korty tenisowe

Lodowisko

Osrodek sportowy

Pole golfowe

Miejsce kultu

Przetecz gorska

Punkt widokowy

Kod pocztowy
Uwaga: nie sg wykor-

zystywane we wszystkich
krajach.

Dzielnica mieszkaniowa



Przystanek autobusowy 'a
||
Punkt poboru optat I"

Miejsce odpoczynku @
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Centrum miasta

Stacje tadowania pojazdéw
elektrycznych

Parking dla ciezarowek



Planowanie trasy przy uzyciu funkciji

wyszukiwania

Planowanie trasy do adresu przy uzyciu funkcji wyszukiwania

Wazne: dla zachowania bezpieczenstwa i wyeliminowania czynnikdw rozpraszajgcych kierowce
podréz nalezy zaplanowa¢ zawsze przed jej rozpoczeciem.

Aby zaplanowa¢ trase, korzystajgc z funkcji wyszukiwania, wykonaj nastepujgce czynnosci:
1. Dotknij paska wyszukiwania w gornej czesci mapy lub wybierz opcje Szukaj z menu gtéwnego.
2. Korzystajgc z klawiatury, wprowadz adres, do ktérego chcesz zaplanowac trase.

Wskazowka: jesli nacisniesz i przytrzymasz klawisz z literg na klawiaturze, uzyskasz dostep do

dodatkowych znakdw, o ile sg one dostepne. Na przyktad nacisnij i przytrzymaj litere ,.e”, aby
uzyskac dostep do znakéw 3, e, &, &, € i € oraz wielu innych.

A~

;\f/‘ Park

Addresses Points of Interest Contacts

Park Oosterspaarn Park

Haarlem, 2036 Park & recreation area
Park Dolce Vita 21
Zevenhoven, Nieuwkoop, 2435NS

Parking garage

Park Sans Souci 21 Parkway

Zevenhoven, Nieuwkoop, 2435NE Open parking area

(Park and ride) &

Park Beau Rivage |

Mozesz wyszukaé adres, miejscowos¢, miasto lub kod pocztowy.

Wskazowka: aby wyszukaé okreslong ulice w Wielkiej Brytanii lub Holandii, wpisz kod pocztowy,
a nastepnie pozostaw miejsce i wpisz numer domu. Na przyktad 1017CT 35. W przypadku
innych krajow kody pocztowe sg oparte na obszarach. Lista pasujgcych miast, miejscowosci i
ulic bedzie wyswietlana w wynikach wyszukiwania.

Uwaga: funkcja wyszukiwania przeszukuje catg mape. Jesli chcesz zmieni¢ sposdb przeprowa-
dzania wyszukiwania, wybierz przycisk po prawej stronie pola wyszukiwania. Mozesz teraz
zmieni¢ obszar wyszukiwania, tak aby, na przyktad, obejmowat tylko trase lub dane miasto.

3. Podczas wprowadzania adresu wyswietlane sg sugestie generowane na podstawie wpisywanego
tekstu. Mozesz kontynuowa¢ wpisywanie lub wybrac sugestie.
Wskazéwka: aby wyswietli¢ wiecej wynikéw, ukryj klawiature lub przewin w dot liste wynikow.

Wskazowka: wybierajgc przycisk lista/mapa, mozna przetgcza¢ miedzy widokiem wynikéw na
mapie lub na liscie:

4. Woybierz sugestie adresu.
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5. Wprowadz numer domu, jesli znasz ten numer, a nie zostat on jeszcze wprowadzony.

=2

./‘-\ /
( () Park Oosterspaarn 10| (32) Haarlem (“

D) N _/

< N Ay .
.\Show on Me& ) \\Add Cross Roarq/,v @ Drive

Wskazowka: w przypadku wprowadzenia numeru domu, ktory nie moze zostac¢ znaleziony,
numer domu zostanie wyswietlony na czerwono. Na przycisku Jedz zostanie wyswietlony
najblizszy znaleziony numer domu. Mozna wprowadzi¢ nowy numer domu lub wybraé opcje
Jedz, aby rozpocza¢ podréz do najblizszego numeru domu.

Aby zaplanowa¢ trase do tego miejsca, wybierz przycisk Jedz.
Zostanie zaplanowana trasa, a nastepnie rozpocznie sie nawigacja do celu podrézy. Po
rozpoczeciu jazdy automatycznie wyswietli sie widok nawigac;i.

Wskazowka: jesli miejsce docelowe znajduje sie w innej strefie czasowej, zobaczysz znak plus
(+) lub minus (-) oraz réznice czasowag w godzinach i potéwkach godzin na panelu informaciji o
przyjezdzie. Szacowany czas przyjazdu to czas lokalny w miejscu docelowym.

Wskazowka: do zaplanowanej juz trasy mozna dodac¢ postd;.

Planowanie trasy do centrum miasta

Wazne: dla zachowania bezpieczenstwa i wyeliminowania czynnikéw rozpraszajgcych kierowce
podréz nalezy zaplanowa¢ zawsze przed jej rozpoczeciem.

Aby zaplanowa¢ trase do centrum miasta, korzystajac z funkcji wyszukiwania, wykonaj nastepujace

czynnosci:

1. Dotknij paska wyszukiwania w gornej czesci mapy lub wybierz opcje Szukaj z menu gtéwnego.
2. Korzystajgc z klawiatury, wprowadz nazwe miasta lub miejscowo$ci, dokad chcesz zaplanowaé

trase.

Wskazowka: aby wyszuka¢ konkretne miasto, mozna uzy¢ jego kodu pocztowego lub wyszukac
wedtug kraju. Na przyktad procedura wyszukiwania miejscowosci Essen zwréci wiele wynikow.
W przypadku wprowadzenia ciggu wyszukiwania Essen 2910 lub Essen Belgia, dane miasto
zostanie wyswietlone na gorze listy wynikéw. Nastepnie mozna przeprowadzi¢ wyszukiwanie w
danym miescie.

Wskazowka: funkcja wyszukiwania przeszukuje catg mape. W celu zmiany sposobu wyszuki-
wania wybierz przycisk typu wyszukiwania, a nastepnie wybierz opcje wyszukiwania.

Podczas wpisywania wyswietlane sg sugestie generowane na podstawie wpisywanego tekstu.
Mozesz kontynuowac¢ wpisywanie lub wybra¢ sugestie.

Wskazoéwka: aby wyswietlic wiecej wynikéw, ukryj klawiature lub przewin w dét liste wynikow.
Wskazéwka: wybierajgc przycisk lista/mapa, mozna przetgczaé miedzy widokiem wynikéw na
mapie lub na liscie:
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4. Wybierz miasto.
Nazwa miasta jest wyswietlana po prawej stronie pola wprowadzania wyszukiwania.

(3) Amsterdam (4 )

Addresses Points of Interest Contacts

#: Amsterdam

5. Woybierz centrum miasta.
Na mapie zostanie wyswietlona pozycja centrum miasta.

P
1 B

6. Aby zaplanowac trase do tego miejsca, wybierz przycisk Jedz.

Zostanie zaplanowana trasa, a nastepnie rozpocznie sie nawigacja do celu podrézy. Po
rozpoczeciu jazdy automatycznie wyswietli sie widok nawigacii.

Wskazéwka: jesli miejsce docelowe znajduje sie w innej strefie czasowej, zobaczysz znak plus
(+) lub minus (-) oraz réznice czasowag w godzinach i potéwkach godzin na panelu informacji o
przyjezdzie. Szacowany czas przyjazdu to czas lokalny w miejscu docelowym.

Wskazowka: do zaplanowanej juz trasy mozna doda¢ posto;.

Planowanie trasy do UM-u przy uzyciu funkcji wyszukiwania

Wazne: dla zachowania bezpieczenstwa i wyeliminowania czynnikéw rozpraszajgcych kierowce
podréz nalezy zaplanowa¢ zawsze przed jej rozpoczeciem.

Aby zaplanowa¢ trase do okreslonego UM-u lub jego typu przy uzyciu funkcji wyszukiwania, wykonaj
nastepujgce czynnosci:
1. Dotknij paska wyszukiwania w gornej czesci mapy lub wybierz opcje Szukaj z menu gtéwnego.

2. Korzystajgc z klawiatury, wprowadz nazwe miejsca, do ktérego chcesz planowac trase, lub
wybierz jedng z popularnych kategorii UM-6w, aby natychmiast wyswietli¢ liste pozycji w poblizu.
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Wskazéwka: jesli nacisniesz i przytrzymasz klawisz z literg na klawiaturze, uzyskasz dostep do
dodatkowych znakow, o ile sg one dostepne. Na przyktad nacisnij i przytrzymaj litere ,e”, aby
uzyskac dostep do znakéw 3, e, &, &, € i € oraz wielu innych.

Addresses Points of Interest Contacts

Rest Hill 630 7 Rest area
Bicki ewton Abbot, TQ12 6
Restaurant

UM-y mozna wyszukiwaé wedtug kategorii, np. restauracje czy atrakcje turystyczne. Mozesz
réwniez wyszukiwac konkretne UM-y, np. ff,Pizzeria u Stacha”.

Uwaga: funkcja wyszukiwania przeszukuje catg mape. Aby zmieni¢ sposob wyszukiwania,
wybierz przycisk typu wyszukiwania, a nastepnie wybierz opcje wyszukiwania.

Podczas wpisywania wyswietlane sg sugestie generowane na podstawie wpisywanego tekstu.
Mozesz kontynuowac wpisywanie lub wybraé sugestie.
& P N\
L0 Wholemap: 2\
Addresses Points of Interest Contacts

No addresses found ¥} De Portugees
Zeedijk 39A, 1012 Amsterdam

¥} Wau

Zeedijk 35, 1012 Amsterdam

¥} Italia Oggi

Binne

¥} Bunga Mawar;

Zeediik 41, 1012 G-/

Wskazowka: aby wyswietli¢ wiecej wynikéw, ukryj klawiature lub przewin w doét liste wynikow.
Wskazowka: wybierajgc przycisk lista/mapa, mozna przetgcza¢ miedzy widokiem wynikéw na
mapie lub na liscie:

Wybierz kategorie UM-6w lub konkretny UM. W przypadku wybrania kategorii UM-6w wybierz
konkretny UM.
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Pozycja zostanie pokazana na mapie.

((/\'/ ¥1_Restaurant @

5. Aby zaplanowac¢ trase do tego miejsca, wybierz przycisk Jedz.
Zostanie zaplanowana trasa, a nastepnie rozpocznie sie nawigacja do celu podrézy. Po
rozpoczeciu jazdy automatycznie wyswietli sie widok nawigac;i.

Wskazowka: jesli miejsce docelowe znajduje sie w innej strefie czasowej, zobaczysz znak plus
(+) lub minus (-) oraz réznice czasowa w godzinach i potéwkach godzin na panelu informacji o
przyjezdzie. Szacowany czas przyjazdu to czas lokalny w miejscu docelowym.

Wskazowka: do zaplanowanej juz trasy mozna doda¢ posto;.

Planowanie trasy do kontaktu przy uzyciu funkcji wyszukiwania

Wazne: dla zachowania bezpieczenstwa i wyeliminowania czynnikéw rozpraszajgcych kierowce
podréz nalezy zaplanowaé zawsze przed jej rozpoczeciem.

Uwaga: podczas korzystania z aplikacji TomTom Go Navigation po raz pierwszy moze wystgpi¢
krotkie opdznienie spowodowane wyszukiwaniem przez aplikacje wszystkich kontaktéw z petnymi
adresami. Czas trwania opdznienia zalezy od liczby kontaktéw w aplikacji Kontakty.

Uwaga: mozesz zaplanowac trase tylko do kontaktu posiadajgcego petny adres, ktéry mozna
odnalez¢ na obszarze mapy zainstalowanym w urzgdzeniu. Adres musi zawieraé numer domu,
ulice i miasto.

Aby zaplanowa¢ trase do kontaktu z aplikacji Kontakty w smartfonie, wykonaj nastepujgce czynnosci:
1. Dotknij paska wyszukiwania w gornej czesci mapy lub wybierz opcje Szukaj z menu gtéwnego.
2. Woybierz kolumne Kontakty.

3. Korzystajgc z klawiatury, wprowadz nazwe kontaktu, do ktérego chcesz zaplanowac trase.

Podczas wpisywania wyswietlane sg sugestie generowane na podstawie wpisywanego tekstu.
Mozesz kontynuowac¢ wpisywanie lub wybra¢ sugestie.
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Wskazéwka: jesli nacisniesz i przytrzymasz klawisz z literg na klawiaturze, uzyskasz dostep do
dodatkowych znakow, o ile sg one dostepne. Na przyktad nacisnij i przytrzymaj litere ,e”, aby
uzyskac dostep do znakéw 3, e, &, &, € i € oraz wielu innych.

Points of Interest Contacts

School @ Paddy Gray

(Grammar school) Rokin 221, Amsterdam, Netherlands

Mausoleum/Grave @ GrantJohnson

ave) Haarlemerstraat 99, Am

Grachten van Amsterdam 1.4 @ Graeme Roberts (Home)

Amstel, Amsterdam Singel 343, Amsterdam,

Grand Café 1884 260 (@) Graeme Robertaa®)
37, A

De Ruijterkade 105, 1011 Amsterdam e

Wskazowka: aby wyswietlic wiecej wynikow, ukryj klawiature lub przewin w doét liste wynikow.
Wskazowka: wybierajac przycisk lista/mapa, mozna przetacza¢ miedzy widokiem wynikéw na
mapie lub na liscie:

Wybierz kontakt.
Kontakt zostanie pokazany na mapie.

@ Graeme Roberts

, N
- Ude Spiegelstraat
= -
)t r v
j /

Uwaga: jesli kontakt ma wiele adresow, wszystkie lokalizacje zostang pokazane na mapie.
Wybierz lokalizacje, aby wyswietli¢ adres.

Aby zaplanowa¢ trase do tego miejsca, wybierz przycisk Jedz.
Zostanie zaplanowana trasa, a nastepnie rozpocznie sie nawigacja do celu podrézy. Po
rozpoczeciu jazdy automatycznie wyswietli sie widok nawigaciji.

Wskazowka: jesli miejsce docelowe znajduje sie w innej strefie czasowej, zobaczysz znak plus
(+) lub minus (-) oraz réznice czasowg w godzinach i potdéwkach godzin na panelu informaciji o
przyjezdzie. Szacowany czas przyjazdu to czas lokalny w miejscu docelowym.

Wskazéwka: do zaplanowanej juz trasy mozna dodac¢ postd;.
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Planowanie trasy przy uzyciu mapy

Wazne: dla zachowania bezpieczenstwa i wyeliminowania czynnikdw rozpraszajgcych kierowce
podréz nalezy zaplanowaé zawsze przed jej rozpoczeciem.

Aby zaplanowac trase, korzystajgc z mapy, wykonaj nastepujgce czynnosci:

1. Przesun mape i przybliz jg, aby zobaczy¢ miejsce docelowe podrézy.

o S~ Amstelbuurt e k
1 > N \\\ /
= ~ ‘ ’ = C ‘g /
d Museumkwartier =
> 2 \
l De:Pijp 3 \‘\'/

— 0

Wskazowka: mozna takze wybra¢ symbol na mapie, aby wyswietli¢ menu podreczne, a
nastepnie wybra¢ przycisk Jedz, aby zaplanowac¢ trase do wybranej pozycji.

2. Po odnalezieniu miejsca docelowego na mapie wybierz je, naciskajgc i przytrzymujac ekran przez
okofo 1 sekunde.
Wyswietli sie menu podreczne z najblizszym adresem.

3. Aby zaplanowa¢ trase do tego miejsca, wybierz przycisk Jedz.
Zostanie zaplanowana trasa, a nastepnie rozpocznie sie nawigacja do celu podrézy. Po
rozpoczeciu jazdy automatycznie wyswietli sie widok nawigaciji.

Wskazowka: istniejg inne sposoby wykorzystania wybranej pozycji. Mozna jg na przyktad dodac
do listy Moje miejsca, wybierajgc przycisk menu podrecznego.

- e

® Add to My Places

i "' S @ Use as Starting Point
5 tQ Search Near Here

Wskazéwka: jesli miejsce docelowe znajduje sie w innej strefie czasowej, zobaczysz znak plus
(+) lub minus (-) oraz réznice czasowg w godzinach i potdwkach godzin na panelu informaciji o
przyjezdzie. Szacowany czas przyjazdu to czas lokalny w miejscu docelowym.

Wskazowka: do zaplanowanej juz trasy mozna dodac¢ posto;.

Planowanie trasy przy uzyciu funkcji Moje miejsca

Aby nawigowac do jednej z pozyciji na liscie Moje miejsca z aktualnej pozycji, wykonaj nastepujgce
czynnosci:
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1. Woybierz opcje Moje miejsca w menu gtéwnym.

S

Otworzy sie lista wszystkich Twoich miejsc.

(<) My Places

Home

Work

Recent destinations
Contacts

Photos

(‘edit List ) (FAdd
P =

2. Wybierz miejsce, do ktérego chcesz nawigowac.

Wybrane miejsce zostanie wyswietlone na mapie wraz z podrecznym menu.

Places

@ Rename

@ Use as Starting Point

05

- aDVA

R e

eepadly

\ 2\
S\ (\;4'\\\5“
e

QNS

Grachtengordel

Aby zaplanowa¢ trase do tego miejsca, wybierz przycisk Jedz.
Zostanie zaplanowana trasa, a nastepnie rozpocznie sie nawigacja do celu podrézy. Po
rozpoczeciu jazdy automatycznie wyswietli sie widok nawigac;i.

Wskazéwka: jesli miejsce docelowe znajduje sie w innej strefie czasowej, zobaczysz znak plus

(+) lub minus (-) oraz réznice czasowg w godzinach i potéwkach godzin na panelu informaciji o
przyjezdzie. Szacowany czas przyjazdu to czas lokalny w miejscu docelowym.

Wskazoéwka: do zaplanowanej juz trasy mozna dodac¢ posto;.

Planowanie trasy do kontaktu przy uzyciu funkcji Moje miejsca

Wazne: dla zachowania bezpieczenstwa i wyeliminowania czynnikéw rozpraszajgcych kierowce
podréz nalezy zaplanowa¢ zawsze przed jej rozpoczeciem.

Uwaga: podczas korzystania z aplikacji TomTom Go Navigation po raz pierwszy moze wystgpic¢
krétkie opoznienie spowodowane wyszukiwaniem przez aplikacje wszystkich kontaktow z petnymi
adresami. Czas trwania op6znienia zalezy od liczby kontaktéw w aplikacji Kontakty.
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Uwaga: mozesz zaplanowac trase tylko do kontaktu posiadajgcego petny adres, ktéry mozna
odnalez¢ na obszarze mapy zainstalowanym w urzgdzeniu. Adres musi zawiera¢ numer domul,
ulice i miasto.

Aby zaplanowac trase do kontaktu z aplikacji Kontakty w smartfonie, wykonaj nastepujgce czynnosci:

1. Woybierz opcje Moje miejsca w menu gtéwnym.

)

2. Woybierz opcje Kontakty.

3. Woyhierz kontakt.
Adres kontaktu zostanie pokazany na mapie.
Uwaga: jesli kontakt ma wiele adreséw, wszystkie lokalizacje zostang pokazane na mapie.
Wybierz lokalizacje, aby wyswietli¢ adres.

4. Aby zaplanowac¢ trase do tego miejsca, wybierz przycisk Jedz.
Zostanie zaplanowana trasa, a nastepnie rozpocznie sie nawigacja do celu podrézy. Po
rozpoczeciu jazdy automatycznie wyswietli sie widok nawigacji.

Wskazowka: jesli miejsce docelowe znajduje sie w innej strefie czasowej, zobaczysz znak plus
(+) lub minus (-) oraz réznice czasowa w godzinach i potéwkach godzin na panelu informacji o
przyjezdzie. Szacowany czas przyjazdu to czas lokalny w miejscu docelowym.

Wskazowka: do zaplanowanej juz trasy mozna dodac¢ postd;.

Planowanie trasy do miejsca wykonania zdjecia ze znacznikiem geograficznym

Wazne: dla zachowania bezpieczenstwa i wyeliminowania czynnikéw rozpraszajgcych kierowce
podrdz nalezy zaplanowac zawsze przed jej rozpoczeciem.

Wskazowka: zdjecie ze znacznikiem geograficznym jest powigzane z miejscem wykonania zdjecia
zapisanym w pliku zdjecia. Mozesz wigczy¢ funkcje dodawania znacznikéw geograficznych do
zdje¢ w obszarze ustawien telefonu.

Aby zaplanowa¢ trase do miejsca wykonania zdjecia ze znacznikiem geograficznym z aplikacji Galeria
w smartfonie, wykonaj nastepujgce czynnosci:

1. Wybierz opcje Moje miejsca w menu gtéwnym.

&)

2. Woybierz opcje Zdjecia.

3. Woybierz zdjecie z galerii.
Adres miejsca, w ktérym zostato wykonane zdjecie, jest widoczny nad zdjeciem.

4. Aby zaplanowac¢ trase do tego miejsca, wybierz przycisk Jedz.
Zostanie zaplanowana trasa, a nastepnie rozpocznie sie nawigacja do celu podrézy. Po
rozpoczeciu jazdy automatycznie wyswietli sie widok nawigac;i.

Wskazéwka: jesli miejsce docelowe znajduje sie w innej strefie czasowej, zobaczysz znak plus
(+) lub minus (-) oraz réznice czasowg w godzinach i potdwkach godzin na panelu informaciji o
przyjezdzie. Szacowany czas przyjazdu to czas lokalny w miejscu docelowym.
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Wskazéwka: do zaplanowanej juz trasy mozna dodac¢ postd;.

Planowanie trasy przy uzyciu wspotrzednych

Wazne: dla zachowania bezpieczenstwa i wyeliminowania czynnikéw rozpraszajacych kierowce
podréz nalezy zaplanowaé zawsze przed jej rozpoczeciem.

Aby zaplanowac trase przy uzyciu wspétrzednych, wykonaj nastepujgce czynnosci:

1. Dotknij paska wyszukiwania w gornej czesci mapy lub wybierz opcje Szukaj z menu gtéwnego.
Wyswietli sie ekran wyszukiwania z klawiatura.

2. Woybierz typ przycisku wyszukiwania po prawej stronie pola wyszukiwania.

!

3. Woybierz opcje Wspoétrzedne geograficzne.

Wskazowka: przyktadowe wspotrzedne wyswietlone na ekranie to Twoja aktualna szerokos¢ i
dtugos¢ geograficzna.
4. Whpisz pare wspotrzednych. Wspétrzedne mozna wprowadzi¢ w dowolnej postaci:
= Wartosci dziesietne rozdzielane kropka, np.
N 51.51000 W 0.13454
51.51000 -0.13454
Wskazoéwka: w przypadku wartosci dziesietnych nie ma potrzeby korzystania z liter do oz-

naczania dtugosci i szerokosci geograficznej. W przypadku pozycji potozonych na zachéd od
potudnika 0 oraz na potudnie od réwnika nalezy doda¢ minus (-) przed wspoirzedna.

=  Stopnie, minuty i sekundy, np.
N 51°30'31" W 0°08'34"

=  Wspodtrzedne w standardzie GPS, np.
N 51 30.525 W 008.569

Uwaga: pasek pod wspotrzednymi zmienia kolor na czerwony po wprowadzeniu wspotrzednych,
ktorych aplikacja TomTom Go Navigation nie rozpoznaje.

5. Podczas wprowadzania wspotrzednych wyswietlane bedg sugestie generowane na podstawie
wpisywanego tekstu. Mozesz kontynuowac wpisywanie lub wybra¢ sugestie.

Wyswietlana jest najblizsza ulica. W przypadku probleméw z okresleniem Twojej pozycji zostang
wyswietlone wspotrzedne.

6. Woybierz sugestie miejsca docelowego.
Pozycja zostanie pokazana na mapie.

7. Aby zaplanowac trase do tego miejsca, wybierz przycisk Jedz.
Zostanie zaplanowana trasa, a nastepnie rozpocznie sie nawigacja do celu podrézy. Po
rozpoczeciu jazdy automatycznie wyswietli sie widok nawigac;i.

Wskazowka: jesli miejsce docelowe znajduje sie w innej strefie czasowej, zobaczysz znak plus
(+) lub minus (-) oraz réznice czasowa w godzinach i potéwkach godzin na panelu informaciji o
przyjezdzie. Szacowany czas przyjazdu to czas lokalny w miejscu docelowym.

Wskazowka: do zaplanowanej juz trasy mozna dodac¢ posto;.
Wskazowka: trase mozna zapisa¢ za pomocg opcji Moje trasy.

Planowanie trasy z wyprzedzeniem

Trase mozna zaplanowaé z wyprzedzeniem, przed rozpoczeciem jazdy.
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Aby zaplanowa¢ trase z wyprzedzeniem, wykonaj nastepujgce czynnosci:

Dotknij paska wyszukiwania w gornej czesci mapy lub wybierz opcje Szukaj z menu gtéwnego.
Wyswietli sie ekran wyszukiwania z klawiatura.

Wskazowka: jesli nie chcesz uzy¢ wyszukiwania do wybrania punktu poczatkowego i doce-
lowego, przejdz do widoku mapy, a nastepnie nacisnij i przytrzymaj, aby wybraé lokalizacje.

Korzystajgc z klawiatury, wprowadz nazwe miejsca, ktérego chcesz uzy¢ jako punktu
poczatkowego.

Wybierz sugestie adresu lub UM-a. Pozycja zostanie wyswietlona na mapie.
Wyhierz przycisk menu podrecznego.
W menu podrecznym zostanie wyswietlona lista opcji.

@ Add to My Places
@ Use as Starting Point

tQ Search Near Here

Dubbeleworststeeg

Wybierz opcje Uzyj jako punktu poczatkowego.

Powtérz powyzsze czynnosci, aby wybraé¢ miejsce docelowe trasy.

Twoja trasa jest planowana z uzyciem wybranego punktu poczatkowego i docelowego. Sza-
cowany czas podrozy jest pokazany w gornej czesci paska trasy.

Wskazowka: wszystkie postoje, UM-y i rézne miejsca mozna ustawi¢ jako punkty poczatkowe za
pomocg menu podrecznego.

Aby jecha¢ do punktu poczatkowego, wybierz opcje Jedz u gory ekranu.

Punkt poczgtkowy trasy zostaje przeksztatcony w pierwszy postdj, po czym zostaje zaplanowana
trasa. Nawigacja do celu podrézy rozpoczyna sie od aktualnej pozycji. Po rozpoczeciu jazdy
automatycznie wyswietli sie widok nawigacji.

Zmienianie punktu poczatkowego na aktualng pozycje

1.
2.

Wybierz punkt poczgtkowy trasy w widoku mapy.
Wybierz przycisk menu podrecznego.
W menu podrecznym zostanie wyéwietlona lista opcji.

B (). Remove Starting Point \\
F Durgerdam
S|

%men TN
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3. Woybierz opcje Usun punkt poczatkowy.

Trasa zostanie ponownie zaplanowana, a punktem poczatkowym stanie sie aktualna pozycja.
Oryginalny punkt poczatkowy zostanie usuniety z trasy.

Wyszukiwanie parkingu

Wazne: dla zachowania bezpieczenstwa i wyeliminowania czynnikéw rozpraszajacych kierowce
podréz nalezy zaplanowa¢ zawsze przed jej rozpoczeciem.

Aby znalez¢ parking, wykonaj nastepujgce czynnosci:

1. Woybierz przycisk menu gtbwnego, aby otworzy¢ menu gtéwne.

2. Wybierz opcje Parking.

P

Otworzy sie mapa, przedstawiajgca pozycje parkingdw.

@ P Parking

2 Add to Current Route
@ Add to My Places
@ Use as Starting Point

O Search Ne

P D|eTen-Zu|d '@Drive‘

Jesli zaplanowano trase, na mapie wyswietlg sie parkingi w poblizu Twojej pozycji docelowej. Jesli
nie zaplanowano trasy, na mapie wyswietlg sie parkingi w poblizu Twojej aktualnej pozycji.

Mozna przetgczy¢ ekran na liste parkingdw, naciskajac ten przycisk:

Mozesz wybra¢ parking z listy, aby zlokalizowaé go na mapie.

(P Near destination )
\. e AN
Addresses Points of Interest Contacts

No addresses found Diemen-Zuid
Diemen

Eendenpad

Eendenpad, 1112 Diemen

Prins Bernhardlaan
1111 Diemen

Zeerburg

Prins Bernhardlaak




Jesli chcesz zmieni¢ sposdb przeprowadzania wyszukiwania, wybierz przycisk po prawej stronie
pola wyszukiwania. Mozesz teraz zmieni¢ obszar wyszukiwania, tak aby, na przyktad, wyszukaé
tylko w poblizu siebie lub na catej mapie.

) F 1q /I_—I Near dc&lir‘ation'\l
J i —hber, - Ve N s N R ' {\ Y b /N

B Whole map
Near me

: Intown or city
Along route

Near destination

3. Woybierz parking z mapy lub listy, a nastepnie otwérz menu podreczne.
Na mapie otworzy sie menu podreczne, zawierajgce nazwe parkingu.

2 Add to Current Route
@ Add to My Places
@ Use as Starting Point

O Search Ne

P Dlemen-ZU|d @ Drive"

4. Wybierz opcje Jedz. Parking zastgpi miejsce docelowe.

Jesli chcesz zachowaé istniejgce miejsce docelowe, wybierz opcje Dodaj do aktualnej trasy.
Parking zostanie dodany jako miejsce postoju bezposrednio przed miejscem docelowym, a
istniejgce miejsce docelowe nie zostanie zmienione.

Zostanie zaplanowana trasa, a nastepnie rozpocznie sie nawigacja do celu podrézy. Po
rozpoczeciu jazdy automatycznie wyswietli sie widok nawigaciji.

Uwaga: Opcja Dodaj do aktualnej trasy jest dostepna tylko wtedy, gdy zaplanowano trase.

Wyszukiwanie stacji benzynowej

Wazne: dla zachowania bezpieczenstwa i wyeliminowania czynnikéw rozpraszajacych kierowce
podréz nalezy zaplanowa¢ zawsze przed jej rozpoczeciem.

Aby znalez¢ stacje benzynowg, wykonaj nastepujgce czynnosci:

1. Woybierz przycisk menu gtéwnego, aby otworzy¢ menu gtéwne.
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2. Woybierz opcje Stacja benzynowa.

Otworzy sie mapa, przedstawiajgca pozycje stacji benzynowych.

@ g Petrol Station

Jesli zaplanowano trase, na mapie wyswietlg sie stacje benzynowe wzdtuz trasy. Jesli nie
zaplanowano trasy, na mapie wyswietlg sie stacje benzynowe w poblizu Twojej aktualnej pozycji.
Mozna przetgczy¢ ekran na liste stacji benzynowych, naciskajgc ten przycisk:

Mozesz wybrac stacje benzynowg z listy, aby zlokalizowa¢ jg na mapie.

g a )
(«\ Along rou‘.ejl \
Addresses Points of Interest Contacts

No addresses found bp Slagboom WZ

Goois! Amsterdam

Garage Lux 53
Kamerlingh Onneslaan, Amsterdam

Ting Duivendrecht
Industrieweg, Duivendrecht

bp Bergwijk

dreef, Die
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Jesli chcesz zmieni¢ sposdb przeprowadzania wyszukiwania, wybierz przycisk po prawej stronie
pola wyszukiwania. Mozesz teraz zmieni¢ obszar wyszukiwania, tak aby, na przyktad, wyszukac¢
tylko w poblizu siebie lub na catej mapie.

o N \
\ft\ Along route )\ " )

Whole map
© Nearme
: Intown or city
Along route

Near destination

3. Woybierz stacje benzynowg z mapy lub listy, a nastepnie otworz menu podreczne.
Na mapie otworzy sie menu podreczne, zawierajgce nazwe stacji benzynowe;.

« Along route @

4. Wybierz opcje Jedz. Stacja benzynowa zastgpi cel podrozy.

Jesli chcesz zachowag istniejgce miejsce docelowe, wybierz opcje Dodaj do aktualnej trasy.
Stacja benzynowa zostanie dodana jako postoj bezposrednio przed miejscem docelowym, a
istniejgce miejsce docelowe nie zostanie zmienione.

Zostanie zaplanowana trasa, a nastepnie rozpocznie sie nawigacja do celu podrézy. Po
rozpoczeciu jazdy automatycznie wyswietli sie widok nawigacii.

Uwaga: Opcja Dodaj do aktualnej trasy jest dostepna tylko wtedy, gdy zaplanowano trase.

Udostepnianie miejsca docelowego i czasu przybycia
1. Zaplanuj trase.
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Dotknij panelu informacji o przyjezdzie u gory paska trasy.

Zostanie wyswietlone menu podreczne Udostepnij czas przybycia.

Wybierz aplikacje, ktérej chcesz uzy¢ w celu udostepnienia swojego miejsca docelowego i czasu
przybycia.
Wykonaj niezbedne kroki w wybranej przez siebie aplikacji.

Miejsce docelowe i czas przybycia zostang wyswietlone w aplikacji w formie standardowego
komunikatu. Przed wystaniem lub opublikowaniem wiadomosci mozesz dokonac jej edyc;ji.
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Zmiana trasy

Menu Aktualna trasa

Po zaplanowaniu trasy wybierz przycisk Aktualna trasa w menu gtéwnym, aby otworzy¢ menu
Aktualna trasa.

W menu sg dostepne nastepujgce przyciski:

Wyczysé trase Wybierz ten przycisk, aby wyczysci¢ obecnie zaplanowang trase.
Menu Aktualna trasa zostanie zamkniete i ponownie wyswietli si¢ widok
mapy.

7

Pomin nastepny Wybierz ten przycisk, aby poming¢ nastepny postdj na trasie.
postoj

Znajdz inng trase  Uzyj tego przycisku, aby wyswietli¢ maksymalnie trzy trasy alternatywne w

O widoku mapy.
8
Omin blokade Uzyj tego przycisku, aby unikng¢ nieoczekiwanej przeszkody na drodze,
drogi ktéra blokuje droge na trasie.

£

Omijaj na tej trasie  Wybierz ten przycisk, aby oming¢ niektore cechy trasy, ktére dotyczg
aktualnie zaplanowanej nawigacji. Obejmujg one promy, drogi ptatne i drogi
gruntowe.

Mozna réowniez omija¢ cechy trasy za pomoca paska trasy.

Omin czesé trasy  Wybierz ten przycisk, aby oming¢ czes¢ trasy.

Ei

Pokaz wskazéwki  Wybierz ten przycisk, aby zobaczy¢ liste instrukcji krok po kroku dla
zaplanowanej trasy.

Instrukcje zawierajg nastepujgce elementy:

= Aktualng pozycje.

=  Nazwy ulic.

» Maksymalnie dwa numery drog pokazywane w oznakowaniu drég

\\>
|11
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zawsze, gdy jest ono dostepne.
= Strzatka instrukgc;ji.
= Opis instrukciji.
= Odlegto$é roznigca dwie kolejne instrukcje.
= Numer zjazdu:
= Pelne adresy postojow na trasie.

Wskazéwka: zaznacz instrukcje, aby wyswietli¢ podglad danej czgsci
trasy w widoku mapy.

Mozna réwniez wybraé panel instrukcji w widoku nawigacji, aby zobaczyé
liste instrukciji krok po kroku.

Udostepnij czas
przybycia

Kliknij ten przycisk, aby udostepni¢ znajomym czas przybycia za pomocg
innych aplikacji w urzadzeniu.

Dodaj postéj do
trasy

O

Wybierz ten przycisk, aby doda¢ postoj do aktualnie zaplanowane;j trasy.
Mozna rowniez dodawac postoje bezposrednio do trasy z poziomu mapy.

Zmien typ trasy
? 7
Q)

=

Wybierz ten przycisk, aby zmieni¢ rodzaj trasy, ktérego uzyto podczas
planowania nawigacji. Trasa zostanie przeliczona z uwzglednieniem
nowego rodzaju trasy.

Zmien kolejnosé
postojow

Wybierz ten przycisk, aby zobaczy¢ liste postojéw na aktualnej trasie.
Mozesz wowczas zmienic kolejno$¢ postojow na trasie.

Odtworz podglad
trasy

>

Wybierz ten przycisk, aby wys$wietli¢ podglad zaplanowanej trasy.

Wylacz podglad
trasy

Wybierz ten przycisk, aby zatrzymac¢ podglad zaplanowanej trasy.

Omijanie zablokowanej drogi

Mozesz zmieni¢ swojg trase, jesli znajduje sie na niej zablokowana droga.
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1. W widoku nawigacji wybierz symbol aktualnej pozycji lub panel predkosci.
Wskazowka: panel predkosci wyswietla sie dopiero po ruszeniu wybrang trasa.
2. Wybierz opcje Omin blokade drogi.

Znaleziona zostanie nowa trasa, ktéra ominie zablokowang droge. W zaleznosci od sieci drog
prowadzgcych do obranego celu mogqg zosta¢ wyswietlone dwie alternatywne trasy.

Nowa trasa zostanie wyswietlona w widoku mapy, a informacje o réznicy w czasie podrézy
zostang umieszczone w dymku.

Uwaga: istnieje mozliwos¢, ze alternatywna trasa omijajgca zablokowang droge nie istnieje i
dlatego nie zostanie znaleziona.

3. Woybierz nowg trase, wybierajgc dymek z czasem.

Wskazoéwki nawigacyjne prowadzace Cie do celu zostang wznowione z uwzglednieniem ominiecia
zablokowanej drogi. Po rozpoczeciu jazdy automatycznie wyswietli sie widok nawigacji.

Omijanie czesci trasy

Jesli cze$¢ drogi jest zablokowana lub jesli chcesz oming¢ czesé trasy, mozesz wybrac okreslong
czesc trasy, ktérg chcesz omingé.

1. Woybierz przycisk menu gtéwnego, aby otworzy¢ menu gtéwne.

2. Wybierz opcje Aktualna trasa.

3. Wybierz opcje Omin czes¢ trasy.

N\

Wyswietlony zostanie ekran z listg punktéw, ktére sktadajg sie na aktualng trase.
4. Zaznacz cze$¢ trasy, ktérg chcesz omingg.
Wyswietlony zostanie na mapie podglad wybranej czesci trasy.
5. Wybierz opcje Omin.
Znaleziona zostanie nowa trasa, ktéra ominie wybrang czes¢ trasy. Nowa trasa zostanie
wyswietlona w widoku mapy.

Uwaga: istnieje mozliwos¢, ze alternatywna trasa omijajaca wybrang czes¢ trasy nie istnieje i
dlatego nie zostanie znaleziona.

Wskazoéwki nawigacyjne prowadzace Cie do celu zostang wznowione z uwzglednieniem ominiecia
wybranej czesci trasy. Po rozpoczeciu jazdy automatycznie wyswietli sie widok nawigac;ji.

Wyszukiwanie alternatywnej trasy

Wazne: dla zachowania bezpieczenstwa i wyeliminowania czynnikéw rozpraszajacych kierowce
podrdz nalezy zaplanowac¢ zawsze przed jej rozpoczeciem.

Aby znalez¢ alternatywng trase, wykonaj nastepujgce czynnosci:
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Zaplanuj trase w standardowy sposob.

Wybierz trase w widoku mapy.

Wybierz przycisk menu podrecznego, aby je otworzyc.

Wyhierz kolejno opcje Alternatywna trasa i Znajdz inng trase.

Na mapie sg wyswietlane maks. trzy alternatywne trasy. Kazda alternatywna trasa zawiera
umieszczone w dymku informacje o réznicy w czasie podrézy. Mozesz takze uzy¢ przycisku
km/mi, aby wyswietli¢ réznice jako odlegtosc.

Wskazéwka: podczas przeliczania tras alternatywnych wykorzystywane sg informacje z
dozywotniej ustugi Traffic. Trasy, kiérych pokonanie wymaga czasu przekraczajgcego o ponad
50% czas wymagany do pokonania oryginalnej trasy, nie sg wyswietlane.

@ Select altematlve (o) te

:
p & = an

Wybierz zgdang trase przez dotkniecie dymka z czasem.

Zostang uruchomione wskazoéwki nawigacyjne. Po rozpoczeciu jazdy automatycznie wyswietli sie
widok nawigaciji.

Uwaga: istniejg jeszcze dwa sposoby szukania alternatywnych tras:
1. W menu gtéwnym wybierz kolejno opcje Aktualna trasa i Znajdz inng trase.

Zmiana typu trasy

Wazne: dla zachowania bezpieczenstwa i wyeliminowania czynnikéw rozpraszajgcych kierowce
podréz nalezy zaplanowaé zawsze przed jej rozpoczeciem.

1.

2.
3.
4

Zaplanuj trase w standardowy sposéb.
Wybierz trase w widoku mapy.
Wybierz przycisk menu podrecznego, aby je otworzyc.

Wybierz opcje Zmien typ trasy, aby zmienié¢ typ trasy zaplanowanej dla aktualnego miejsca
docelowego. Trasa zostanie przeliczona z uwzglednieniem nowego rodzaju trasy.

Do wyboru sg nastepujace typy tras:

Najszybsza trasa — najszybsza trasa do miejsca docelowego. Trasa jest nieustannie sprawdza-
na z uwzglednieniem warunkéw drogowych.

Najkrétsza trasa — najkrétsza trasa do miejsca docelowego. Moze to nie by¢ najszybsza trasa,
zwtaszcza jesli trasa przebiega przez miejscowos$¢ lub miasto.

Najbardziej ekologiczna trasa — najbardziej wydajna trasa, jesli chodzi o zuzycie paliwa.
Kreta trasa — trasa z najwiekszg liczbg zakretow.

Unikaj autostrad — ten typ trasy omija wszystkie drogi ekspresowe.

Trasa piesza — ten rodzaj trasy jest zoptymalizowany pod katem pieszych wedrowek.
Trasa rowerowa — ten rodzaj trasy jest zoptymalizowany pod kgtem jazdy rowerem.

Domysliny typ trasy mozna ustawi¢ w menu Ustawienia.
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Omijanie cech trasy

Mozesz zdecydowac sie na ominiecie niektorych cech, ktére wprowadzono dla aktualnie zaplan-
owanej trasy. Mozesz oming¢ nastepujace cechy trasy:

= Drogi ptatne

=  Promy i autokuszetki

= Pasy dla pojazdéw z pasazerami
= Drogi gruntowe

» Tunele

Uwaga: pasy dla pojazdéw z pasazerami (znane takze pod nazwg HOV) nie wystepujg we
wszystkich krajach. Aby podrézowac tymi pasami, w pojezdzie musi znajdowac sie wiecej niz jedna
osoba; moze byc¢ takze konieczne korzystanie z paliwa przyjaznego dla srodowiska.

Jesli zdecydujesz sie na ominiecie danej cechy trasy, zostanie zaplanowana nowa trasa.

W menu Ustawienia w oknie Planowanie trasy mozesz ustawi¢ sposéb postepowania z poszczegol-
nymi funkcjami trasy, gdy jest planowana nowa trasa.

Aby oming¢ ceche na trasie, wykonaj nastepujgce czynnosci.

1. Wybierz przycisk menu gtéwnego, aby otworzy¢ menu gtéwne.

2. Wybierz opcje Aktualna trasa.

3. Woybierz opcje Omijaj na tej trasie.

Zostanie wyswietlony ekran z listg cech trasy, ktére mozna oming¢. Cechy wystepujgce na Twoje;j
trasie zostajg podswietlone.

4. Wybierz ceche, ktérg chcesz omingc.

5. Woybierz opcje OK.
Znaleziona zostanie nowa trasa, ktéra ominie te ceche trasy. Nowa trasa zostanie wyswietlona w
widoku mapy.

Uwaga: istnieje mozliwos¢, ze alternatywna trasa omijajgca wybrang ceche trasy nie istnieje i
dlatego nie zostanie znaleziona.

Zostang ponownie uruchomione wskazowki nawigacyjne. Po rozpoczeciu jazdy automatycznie
wyswietli sie widok nawigaciji.
Omijanie zdarzenia drogowego lub cechy trasy za pomocg paska trasy

Mozna omija¢ zdarzenia drogowe i cechy trasy.

Uwaga: Alternatywna trasa omijajgca wybrane zdarzenie lub okreslong ceche trasy moze nie
istnie¢. W takiej sytuacji nie zostanie znaleziona.

1. Na pasku trasy wybierz symbol cechy trasy, ktérg chcesz omingé.
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2. Cecha trasy zostanie wyswietlona na mapie wraz z menu podrecznym.
3. Wybierz opcje Omin w menu podrecznym.
Znaleziona zostanie nowa trasa, ktéra ominie te ceche trasy.

Dodawanie postoju do trasy z poziomu menu Aktualna trasa
1. W menu gtéwnym wybierz opcje Aktualna trasa.
2. Wybierz opcje Dodaj postéj do trasy.
Wyswietli sie widok mapy.
3. Aby wybra¢ postdj, wykonaj jedng z nastepujgcych czynnosci:

= Przybliz mape, a nastepnie nacisnij i przytrzymaj, aby wybra¢ pozycje. W menu podrecznym
dotknij opcji Dodaj.

6

=  Wybierz opcje Szukaj i wyszukaj pozycje. Po znalezieniu pozycji wybierz opcje Dodaj.

6

Trasa zostanie ponownie wyznaczona z uwzglednieniem postoju.

Dodawanie postoju do trasy przy uzyciu mapy
1. Nacisnij przycisk przetgczania widoku, aby wyswietli¢ mape.
Na mapie wyswietli sie cata trasa.
2. Przybliz mape, a nastepnie nacisnij i przytrzymaj, aby wybraé pozycje.
Wybierz przycisk menu podrecznego.
4. Wpybierz opcje Dodaj do aktualnej trasy.

6

Trasa zostanie ponownie wyznaczona z uwzglednieniem postoju.

w

Usuwanie postoju z trasy
1. Na pasku trasy nacisnij postdj, ktory chcesz usungg.
Mapa zostanie przyblizona w miejscu postoju i wyswietli sie menu podreczne.
Wskazéwka: jesli wybierzesz nieprawidtowy postoj, nacisnij przycisk powrotu, aby wréci¢ do
mapy.
2. Woybierz pozycje Usun ten posto;j.
Postdj zostanie usuniety, a trasa przeliczona.

Pomijanie nastepnego postoju na trasie

1. W menu gtéwnym wybierz opcje Aktualna trasa.

2. Woybierz opcje Pomin nastepny posto;j.
Wyswietli sie widok mapy. Nastepny postoj na trasie zostanie usuniety, a trasa zostanie
przeliczona.

Zmienianie kolejnosci postojow na trasie
Uwaga: za pomocg paska trasy mozna réwniez zmienic kolejno$¢ postojow.
1. W menu gtéwnym wybierz opcje Aktualna trasa.

2. Woybierz polecenie Zmien kolejnos¢ postojow.
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Wyswietlony zostanie widok mapy z wyczyszczong trasg. Zostanie wyswietlony punkt poczatkowy,
miejsce przeznaczenia oraz wszystkie postoje.

Wybierz postoje w kolejnosci, w ktorej chcesz do nich dotrzed.

Symbole zmieniajg sie we flage po wybraniu kazdego postoju. Ostatni wybrany postoj zostanie
uznany za miejsce docelowe.

Trasa zostanie ponownie obliczona z uzyciem postojéw ze zmieniong kolejno$cia.
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Moje miejsca

Informacje o funkcji Moje miejsca

Funkcja Moje miejsca to tatwy sposdb na wybranie pozycji bez koniecznosci wyszukiwania jej za
kazdym razem. Lista Moje miejsca umozliwia stworzenie zbioru przydatnych adreséw.

Funkcja Moje miejsca zawiera nastepujace elementy:

Dom i Praca — pozycje te pozwalajg oznaczy¢ dom lub, miejsce pracy lub tez inne miejsca,
ktére czesto odwiedzasz. Wybranie lokalizacji pozwala korzysta¢ z przyciskow Jedz do domu
oraz Jedz do pracy w menu gtéwnym.

Ostatnie miejsca docelowe — dotknij tego przycisku, aby wybra¢ miejsce docelowe z listy
miejsc ostatnio uzytych jako miejsca docelowe. Lista miejsc uwzglednia takze postoje.
Kontakty — dotknij tego przycisku, aby wybra¢ osobe z listy kontaktow.

Zdjecia — dotknij tego przycisku, aby otworzy¢ album ze zdjeciami w telefonie. Wybierz zdjecie
ze znacznikiem geograficznym i zaplanuj trase do miejsca, w ktérym zostato ono wykonane.

Wskazowka: zdjecie ze znacznikiem geograficznym jest powigzane z miejscem wykonania
zdjecia zapisanym w pliku zdjecia. Mozesz wtaczy¢ funkcje dodawania znacznikéw geo-
graficznych do zdje¢ w obszarze ustawien telefonu.

Ulubione — w tym miejscu wyswietlane sg pozycje zapisane w folderze Moje miejsca, dzieki
czemu mozna je wybiera¢ bez koniecznosci wyszukiwania ich na mapie.

Mozesz dodac¢ pozycje do listy Moje miejsca bezposrednio w menu Moje miejsca, wybierajgc pozycje
na mapie, uruchamiajgc wyszukiwanie pozycji i wybierajgc opcje Dodaj do moich miejsc w menu
podrecznym.

Pozycje domu i miejsca, ktére dodano, zostang wyswietlone na liscie Moje miejsca i oznaczone na
mapie.

: A ) /
Amstelbuurt = k
- =

100 =
2 . \; // \
Z, ~
!

Museumkwartier . o ‘\

De:Pijp 5 O
72} Watergraafsmeer
B

Ustawianie pozycji domu lub miejsca pracy

Mozesz ustawi¢ pozycje domu lub pozycje miejsca pracy na nastepujgce sposoby:

Ustawianie pozycji domu i miejsca pracy za pomoca opcji Moje miejsca
1. W menu gidwnym wybierz opcje Moje miejsca.
2. Woybierz opcje Dodaj pozycje Dom lub Dodaj miejsce pracy.
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Wskazéwka: aby ustawi¢ pozycje domu, mozesz réwniez wybrac opcje Dodaj pozycje domu w
menu gtéwnym.
3. Aby wybra¢ pozycje domu lub pozycje miejsca pracy, wykonaj jedng z nastepujgcych czynnosci:

= Przybliz mape w miejscu, ktére chcesz wybra¢. Nacisnij i przytrzymaj, aby wybra¢ pozycje, a
nastepnie wybierz przycisk Ustaw.

=  Woybierz przycisk Szukaj, aby wyszuka¢ pozycje. Wybierz pozycje, ktérg chcesz ustawi¢ jako
domowg lub miejsce pracy, a nastepnie wybierz Ustaw.

Zmiana pozycji domu lub miejsca pracy

Pozycje domu lub miejsca pracy mozna zmieni¢ na przedstawione ponizej sposoby.

Zmiana pozycji domu i miejsca pracy za pomoca opcji Moje miejsca
1. W menu gidwnym wybierz opcje Moje miejsca.
2. Wybierz opcje Dom lub Praca.
Pozycja zostanie wyswietlona na mapie wraz z podrecznym menu.
3. Woybierz opcje Edycja pozyciji.
4. Aby wybra¢ nowg pozycje domu, wykonaj jedng z nastepujgcych czynnosci:
= Przybliz mape w miejscu, ktére chcesz wybrac. Nacisnij i przytrzymaj, aby wybra¢ pozycje, a
nastepnie wybierz przycisk Ustaw.
=  Woybierz przycisk Wyszukaj, aby wyszukac pozycje. Wybierz pozycje, ktérg chcesz ustawi¢
jako domowg lub miejsce pracy, a nastepnie wybierz Ustaw.

Twoje kontakty na liScie Moje miejsca

Kontakty w aplikacji Kontakty w telefonie sg wyswietlane na liScie Moje miejsca. Wybierz kontakt, aby
wyswietli¢ jego lokalizacje na mapie i zaplanowacé trase do tego miejsca.

Uwaga: podczas korzystania z aplikacji TomTom Go Navigation po raz pierwszy lub po dodaniu
map moze wystapic krotkie opdznienie spowodowane wyszukiwaniem przez aplikacje wszystkich
kontaktéw z petnymi adresami. Czas trwania opdznienia zalezy od liczby kontaktow w aplikac;ji
Kontakty.

Uwaga: mozesz zaplanowac trase tylko do kontaktu posiadajgcego petny adres, ktéry mozna
odnalez¢ na obszarach map zainstalowanych w urzgdzeniu. Adres musi zawiera¢é numer domu,
ulice i miasto.

Dodawanie pozycji z listy Moje miejsca
1. W menu gtéwnym wybierz opcje Moje miejsca.
2. Wybierz opcje Dodaj.
3. Aby doda¢ pozycje, wykonaj jedng z nastepujgcych czynnosci:
= Przybliz mape w miejscu, ktére chcesz wybrac¢. Nacisnij i przytrzymaj, aby wybra¢ pozycje, a
nastepnie wybierz przycisk dodawania.
=  Wyszukaj pozycje i wybierz opcje Dodaj do moich miejsc.

High Street ®

Nazwa pozycji wyswietli sie na ekranie edyciji.
4. Zmien nazwe pozycji, tak aby méc jg tatwo rozpoznac.
5. Woybierz opcje Gotowe, aby zapisa¢ swojg pozycje na liscie Moje miejsca.
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Dodawanie pozycji do listy Moje miejsca z poziomu mapy

1. Przesun mape i przybliz jg, aby zobaczy¢ pozycje, ktérg chcesz wybrac.

2. Nacisnij i przytrzymaj, aby wybrac¢ pozycje.

3. Woybierz przycisk menu podrecznego.

4. Wybierz opcje Dodaj do Moich miejsc.

Nazwa pozycji wyswietli sie na ekranie edycji.

Zmieh nazwe pozycji, tak aby mdc jg fatwo rozpoznad.

6. Woybierz opcje Gotowe, aby zapisa¢ swojg pozycje na liScie Moje miejsca.
Dodana pozycja zostanie oznaczona na mapie.

o

Dodawanie pozycji do listy Moje miejsca przy uzyciu funkcji wyszukiwania
1. Wyszukaj pozycje i zaznacz ja.
2. Przejdz do pozycji w widoku mapy i wybierz przycisk menu podrecznego.
3. Woybierz opcje Dodaj do Moich miejsc.
Nazwa pozycji wyswietli sie na ekranie edyciji.
4. Zmien nazwe pozycji, tak aby moc jg fatwo rozpoznac.
5. Woybierz opcje Gotowe, aby zapisa¢ swojg pozycje na liscie Moje miejsca.

Usuwanie ostatniej pozycji docelowej z listy Moje miejsca
1. W menu gidwnym wybierz opcje Moje miejsca.

Wybierz opcje Ostatnie miejsca docelowe.

Wybierz opcje Edytuj liste.

Wybierz pozycje docelowe, ktére chcesz usungc.

Wybierz opcje Usun.

ok~

Usuwanie pozycji z listy Moje miejsca

1. W menu gtéwnym wybierz opcje Moje miejsca.
2. Wybierz opcje Edytuj liste.

3. Wybierz miejsca, ktére chcesz usungc.

4. Wybierz opcje Usun.
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Fotoradary

Informacje o fotoradarach
Ustuga Fotoradary ostrzega o pozycjach nastepujgcych rodzajow fotoradarow:

» Pozycje fotoradaréw stacjonarnych.

= Pozycje fotoradaréw przenosnych.

= Obszary kontroli fotoradaréw przenosnych.
= Pozycje fotoradaréw sredniej predkosci

=  Strefy egzek. ograniczen predkosci.

= Lokalizacje fotoradaréw na $wiattach.

= Kamery ograniczenia ruchu.

Ustuga Fotoradary ostrzega takze o lokalizacji czarnych punktéw na drodze.

Korzystanie z ustug TomTom w aplikacji TomTom Go Navigation wymaga potgczenia transmis;ji
danych w urzadzeniu.

Wazne: jesli znajdujesz sie poza zasiegiem ustug oferowanych w ramach pakietu transferu danych,
podczas korzystania z ustug TomTom mogqg zosta¢ naliczone dodatkowe optaty za roaming.

Wazne: ustuga Fotoradary nie jest dostepna we wszystkich krajach. Zamiast niej we Francji firma
TomTom oferuje ustuge Niebezpieczne strefy, natomiast w Szwaijcarii ustugi fotoradaru sg
zabronione. W Niemczech decyzja o wigczeniu lub wylgczeniu ustugi Fotoradary nalezy do
uzytkownika. W Niemczech i innych krajach UE nie ma jednolitego podejscia do kwestii legalnoci
korzystania z ustug dotyczgcych fotoradarow. Dlatego z ustugi tej mozna korzysta¢ tam na wiasne
ryzyko. Firma TomTom nie ponosi odpowiedzialnosci w zwigzku z korzystaniem z tej ustugi.

Ostrzezenia o fotoradarach

Ostrzezenia sg uaktywniane w momencie zblizania sie do fotoradaru. Istnieje kilka sposobdéw
ostrzegania:

= Na pasku trasy i trasie widocznej na mapie jest wyswietlany symbol.

= Na pasku trasy jest pokazywana odlegtos¢ od fotoradaru.

= Na pasku trasy jest wyswietlane ograniczenie predkosci w lokalizacji fotoradaru.

= W momencie zblizania sie do fotoradaru rozlegnie sie dzwiek ostrzezenia.

= Gdy zblizasz sie do fotoradaru lub jedziesz w obszarze kontroli Sredniej predkosci, Twoja

predkosc¢ jest monitorowana. Jesli przekroczysz dozwolong predkos¢ o ponad 5 km/h lub 3 mile/h,

pasek trasy zmieni kolor na czerwony. Jesli przekroczysz dozwolong predkos¢ o mniej niz 5 km/h
lub 3 mile/h, pasek trasy zmieni kolor na pomaranczowy.

Wskazéwka: w widoku mapy lub widoku nawigacji mozesz wybraé¢ symbol fotoradaru na pasku
trasy, aby zobaczy¢ jego typ, maksymalng dozwolong predkos¢ oraz diugosé obszaru kontroli
sredniej predkosci. W widoku mapy mozesz tez wybrac fotoradar wyswietlany na trasie.

Symbol wyswietlany Symbol wyswietlany Opis
na mapie na pasku trasy

Fotoradar stacjonarny — ten rodzaj fotoradaru
sprawdza predkosé przejezdzajgcych pojazdéw, a
jego pozycja jest stata.
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Symbol wyswietlany Symbol wyswietlany Opis

na mapie

na pasku trasy

Fotoradar przenosny — ten rodzaj fotoradaru
sprawdza predkos¢ przejezdzajgcych pojazdow, a
jego pozycja moze by¢ co pewien czas
zZmieniana.

Obszar kontroli radarowej — ten rodzaj
ostrzezenia wskazuje miejsca, w ktérych czesto
sg przeprowadzane kontrole radarowe.

Fotoradar sredniej predkosci — ten rodzaj
fotoradaru mierzy srednig predkos¢ pojazdéw
przejezdzajgcych miedzy dwoma punktami.
Uzytkownik jest informowany o poczagtku i koncu
strefy kontroli sredniej predkosci.

Podczas jazdy w strefie kontroli Sredniej
predkosci, zamiast aktualnej predkosci
wyswietlana jest srednia predkos¢. Odlegtos¢ do
konca obszaru jest przedstawiona na pasku trasy.

Strefy kontroli predkosci — te strefy mogag
obejmowac kilka fotoradaréw.

Uzytkownik jest informowany o poczatku i koncu
strefy egzekwowania ograniczen predkosci.
Podczas jazdy w strefie egzekwowania
ograniczen predkosci wyswietlana jest aktualna
predkos¢, a na pasku trasy wyswietlane jest
ostrzezenie wizualne.

Kamera na swiattach — Ten rodzaj fotoradaru
sprawdza, czy pojazdy nie tamig przepiséw
drogowych, przejezdzajgc przez Swiatta.
Rozrézniane sg dwa rodzaje fotoradaréw na
Swiattach — te, ktére sprawdzaja, czy kierowca
nie przejechat na czerwonym $wietle, oraz te,
ktére dodatkowo sprawdzaja, czy nie prze-
kroczono predkosci.

Z zakazem wjazdu — ten typ ostrzezenia dotyczy
drég z zakazem wjazdu.

e
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Czarny punkt — ten typ ostrzezenia dotyczy
miejsc, gdzie miato miejsce wiele wypadkow
drogowych.

Uzytkownik jest informowany o poczagtku i koncu
czarnego punktu. Podczas jazdy w strefie
czarnego punktu wyswietlana jest aktualna
predkos¢, a na pasku trasy wyswietlane jest
ostrzezenie wizualne.
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Zmienianie sposobu ostrzegania

Aby zmieni¢ sposdb ostrzegania o fotoradarach, nalezy wybra¢ opcje Dzwieki i ostrzezenia w menu
Ustawienia.

)

Teraz bedzie mozna wybra¢ sposéb ostrzegania o réznych typach fotoradaréw i zagrozeniach. Mozna
wybra¢ opcje ostrzegania w kazdym przypadku, tylko po przekroczeniu ograniczenia predkosci lub
nigdy.

Zgtaszanie nowego fotoradaru

Jesli miniesz nowy fotoradar, na temat ktérego nie byto ostrzezenia, mozesz go od razu zgtosic.
Uwaga: zgtoszenie fotoradaru wymaga aktywnego potgczenia transmisji danych w urzadzeniu.

Fotoradar mozna zgtosi¢ na nastepujgce sposoby:
Zgtaszanie fotoradaru przy uzyciu panelu predkosci
1. Woybierz symbol fotoradaru na panelu predkosci w widoku nawigacji.

Zostanie wyswietlony komunikat z podzigkowaniem za zgtoszenie fotoradaru.

Wskazoéwka: w razie popetnienia btedu podczas zgtaszania fotoradaru wybierz opcje Anuluj w
komunikacie.

Fotoradar zostanie automatycznie zapisany w urzadzeniu i przestany do innych uzytkownikéw.

Zgtaszanie fotoradaru przy uzyciu menu aktualnej pozycji
1. Wybierz symbol aktualnej pozycji lub panel predkosci w widoku nawigaciji.
2. Woybierz polecenie Zgtos fotoradar z menu aktualnej pozyciji.
Zostanie wyswietlony komunikat z podziekowaniem za zgtoszenie fotoradaru.

Wskazowka: w razie popetnienia btedu podczas zgtaszania fotoradaru wybierz opcje Anuluj w
komunikacie.

Fotoradar zostanie automatycznie zapisany w urzadzeniu i przestany do innych uzytkownikéw.

Uwaga: fotoradary mozna réwniez zgtaszac z poziomu menu gtéwnego.

Potwierdzenie lub usuniecie fotoradaru

Mozesz potwierdzi¢ obecnos¢ fotoradaru przenosnego lub go usungg, jesli nie ma go juz w danym
miejscu.

Tuz po minieciu fotoradaru przenosnego na pasku trasy pojawi sie pytanie, czy fotoradar wcigz tam
jest.

=  Woybierz opcje Tak, jesli fotoradar przenosny wcigz tam jest.
= Woybierz opcje Nie, jesli fotoradar przenosny zostat usuniety.

Wybor zostaje przestany do firmy TomTom. Nasza firma zbiera raporty od wielu uzytkownikow i
stwierdza, czy informacja o danym fotoradarze powinna zostaé¢ zachowana, czy usunieta.
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Aktualizowanie pozycji fotoradaréw i zagrozen

Pozycje fotoradaréw mogg z czasem ulega¢ zmianom. Nowe fotoradary mogg réwniez pojawié¢ sie bez
zadnego ostrzezenia, a miejsca roznych zagrozen (np. czarne punkty) réwniez mogg ulega¢ zmianie.

Po nawigzaniu potgczenia z ustugami TomTom urzgdzenie otrzymuje aktualizacje fotoradaréw
stacjonarnych i przenosnych w czasie rzeczywistym. Aby otrzymywac aktualizacje, nie trzeba
wykonywa¢ dodatkowych czynnosci — aktualizacje sg automatycznie przesytane do aplikacji
nawigacyjne;j.
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Niebezpieczne strefy

Informacje o niebezpiecznych strefach i strefach zwiekszonego ryzyka

Ustuga Niebezpieczne strefy ostrzega o wystepowaniu takich stref oraz stref zwiekszonego ryzyka na
trasie we Franciji.

Od 3 stycznia 2012 r. otrzymywanie ostrzezen o pozycji fotoradaréw stacjonarnych i przenosnych w
czasie jazdy jest we Francji nielegalne. Aby dostosowacé sie do tej zmiany w prawie francuskim,
pozycje fotoradaréw nie sg juz zgtaszane, ale zamiast tych informac;ji, obszary niebezpieczne sg
sygnalizowane jako niebezpieczne strefy i strefy zwiekszonego ryzyka.

Wazne: poza granicami Francji wyswietlane sg powiadomienia o fotoradarach. We Francji sg
wyswietlane ostrzezenia o niebezpiecznych strefach i strefach zwiekszonego ryzyka. Po prze-
kroczeniu granicy rodzaj wyswietlanych ostrzezeh ulegnie zmianie.

Niebezpieczna strefa to strefa zdefiniowana w prawie francuskim. Strefa zwiekszonego ryzyka to
tymczasowa niebezpieczna strefa zgtaszana przez uzytkownikéw. Ustuga Niebezpieczne strefy
ostrzega o niebezpiecznych strefach i strefach zwiekszonego ryzyka w ten sam sposéb.

Niebezpieczne strefy i strefy zwiekszonego ryzyka mogg obejmowac jeden lub wiecej fotoradaréw lub
inne zagrozenia:

= Konkretne pozycje nie sg dostepne, a w zamian, w momencie zblizania si¢ do strefy, wyswietlana
jest ikona niebezpiecznej strefy.

= Minimalna dlugos¢ strefy jest zalezna od rodzaju drogi i wynosi 300 m dla dr6g w obszarach w
przebudowie, 2000 m (2 km) dla drég podrzednych i 4000 m (4 km) dla drég ekspresowych.

= W dowolnej pozycji na obszarze strefy moze znajdowac sie jeden lub wiecej fotoradarow.

= Jedli blisko siebie znajdujg sie dwie strefy niebezpieczenstwa, ostrzezenia o nich mogg mieé
postac jednej dtuzszej strefy.

Informacje o pozycji stref sg ciggle aktualizowane przez uzytkownikéw produktéw TomTom i innych, a
nastepnie czesto przesytane do aplikacji TomTom Go Navigation, dzieki czemu zawsze masz
aktualne informacje. Uzytkownicy moga sie rowniez przyczynia¢ do zgtaszania nowych stref
zwiekszonego ryzyka.

Korzystanie z ustug TomTom w aplikacji TomTom Go Navigation wymaga potgczenia transmisji
danych w urzadzeniu.

Wazne: jesli znajdujesz sie poza zasiegiem ustug oferowanych w ramach pakietu transferu danych,
podczas korzystania z ustug TomTom mogg zostaé naliczone dodatkowe optaty za roaming.

Uwaga: nie mozna usungc¢ niebezpiecznej strefy ani strefy zwiekszonego ryzyka.

Ostrzezenia o niebezpiecznych strefach i strefach zwiekszonego ryzyka

Ostrzezenia pojawiajg sie 10 sekund przed wjazdem do niebezpiecznej strefy lub strefy zwiekszonego
ryzyka. Istnieje kilka sposobow ostrzegania:

= Na pasku trasy i trasie widocznej na mapie jest wyswietlany symbol.

= Na pasku trasy jest pokazywana odlegto$¢ od poczatku strefy.

= Na pasku trasy jest wySwietlane ograniczenie predkosci w strefie.

= W momencie zblizania sie do poczatku strefy rozlegnie sie dzwiek ostrzezenia.
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= Gdy zblizasz sie do strefy lub jedziesz w jej obszarze, Twoja predkos¢ jest monitorowana. Jesli
przekroczysz dozwolong predkos¢ o ponad 5 km/h lub 3 mile/h, pasek trasy zmieni kolor na
czerwony. Jesli przekroczysz dozwolong predko$¢ o mniej niz 5 km/h lub 3 mile/h, pasek trasy
zmieni kolor na pomaranczowy.

= Gdy jezdzisz w strefie, odlegtos¢ do jej konca jest widoczna na pasku trasy.

Dzwieki ostrzezen sg odtwarzane dla nastepujacych rodzajéw stref:

Symbol wyswietlany Symbol wyswietlany Opis
na mapie na pasku trasy

Strefa niebezpieczenstwa — ten typ ostrzezenia
jest wyswietlany tylko we Franciji.

Uzytkownik jest informowany o poczagtku i koncu
strefy niebezpieczenstwa.

Strefa zwiekszonego ryzyka — ten typ
@ ostrzezenia jest wyswietlany tylko we Franciji.
Uzytkownik jest informowany o poczatku i koncu

strefy zwiekszonego ryzyka.

Mozesz zmieni¢ sposob ostrzegania o strefach niebezpieczenstwa i strefach zwiekszonego ryzyka.

Zmienianie sposobu ostrzegania

Aby zmieni¢ sposob ostrzegania o niebezpiecznych strefach, wybierz opcje Dzwiegki i ostrzezenia w
menu Ustawienia.

<))

Teraz bedzie mozna wybra¢ sposob ostrzegania o réoznych typach stref. Mozesz wybraé odbieranie
ostrzezen w kazdym przypadku, tylko po przekroczeniu ograniczenia predkosci lub catkiem je
wytgczy€.

Zgtaszanie strefy zwiekszonego ryzyka
Jesli miniesz strefe zwiekszonego ryzyka, na temat ktorej nie byto ostrzezenia, mozesz jg natychmiast
zgtosic.

Uwaga: zgtoszenie strefy zwiekszonego ryzyka wymaga aktywnego potgczenia transmisji danych w
smartfonie.

Jesli strefa zwiekszonego ryzyka zostanie zgtoszona bezposrednio przed jej opuszczeniem lub po jej
opuszczeniu, zostanie ona dodana do istniejgcej strefy.

Strefe zwiekszonego ryzyka mozna zgtosi¢ na nastepujgce sposoby:
Zgtaszanie strefy zwiekszonego ryzyka przy uzyciu panelu predkosci

1. Woybierz symbol strefy zwiekszonego ryzyka na panelu predkosci w widoku nawigaciji.
Zostanie wyswietlony komunikat z podziekowaniem za zgtoszenie strefy.

Wskazéwka: w razie popetnienia btedu podczas zgtaszania fotoradaru wybierz opcje Anuluj w
komunikacie.

Strefa zwiekszonego ryzyka zostanie automatycznie zapisana w urzgdzeniu i przestana do innych
uzytkownikow.
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Zgtaszanie strefy zwiekszonego ryzyka za pomoca symbolu aktualnej pozycji
1. Wybierz symbol biezgcej pozycji lub panel predkosci w widoku nawigac;ji.
2. Wybierz polecenie Zgtos$ strefe zwiekszonego ryzyka z menu podrecznego.
Zostanie wyswietlony komunikat z podziekowaniem za zgtoszenie strefy zwiekszonego ryzyka.

Wskazowka: w razie popetnienia btedu podczas zgtaszania strefy zwiekszonego ryzyka wybierz
opcje Anuluj w komunikacie.

Strefa zwiekszonego ryzyka zostanie automatycznie zapisana w urzadzeniu i przestana do innych
uzytkownikéw. Zgtoszona strefa zwiekszonego ryzyka pozostaje w urzadzeniu przez trzy godziny.

Uwaga: strefy zwiekszonego ryzyka mozna réwniez zgtasza¢ z poziomu menu gtéwnego.

Aktualizowanie lokalizacji niebezpiecznych stref i stref zwiekszonego ryzyka

Lokalizacje niebezpiecznych stref i stref zwiekszonego ryzyka mogg sie czesto zmienia¢. Nowe strefy
moga rowniez pojawiac sie bez zadnego ostrzezenia.

Po nawigzaniu potgczenia z ustugami TomTom urzadzenie otrzymuje aktualizacje na temat
wszystkich rodzajow stref w czasie rzeczywistym. Aby otrzymywac aktualizacje, nie trzeba wykonywaé
dodatkowych czynnosci — aktualizacje sg automatycznie przesytane do aplikacji nawigacyjnej.
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Mapy

Wybierz opcje Mapy w menu giéwnym.

Zostanie wyswietlona lista obszaréw map (kontynentéw). Dostepne mapy to petne kraje, a jesli kraj
jest duzy, czesci krajow.

Uwaga: aby zaplanowac trase miedzy punktami na réznych mapach, nalezy pobra¢ do urzadzenia
wszystkie mapy, przez ktére przechodzi trasa.
Na tym ekranie mozna:

= Doda¢ mapy w urzgdzeniu.
= Usunaé mapy w urzadzeniu.

Wybierz mape z listy map pobranej do urzadzenia. Z mapg zostanie wyswietlony widok mapy.

Dodawanie mapy

Wybierz przycisk Dodaj, aby wyswietli¢ liste obszaréw mapy oraz liste map dostepnych w tych
obszarach.

Aby zainstalowa¢ mape, dotknij ikony pobierania obok nazwy mapy.

Usuwanie mapy

Wybierz opcje Usun mape, aby wyswietli¢ liste map dostepnych do pobrania. Aby usung¢ mape,
dotknij przycisku Usun obok nazwy mapy.
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Apple CarPlay

Informacje o CarPlay

Z aplikacji TomTom Go Navigation mozna korzysta¢ w jednostkach gtéwnych zgodnych z Apple
CarPlay. Po podtaczeniu telefonu iPhone aplikacja TomTom Go Navigation bedzie dostepna w
jednostce gtowne.

Uwaga: w przypadku problemoéw z podtgczeniem urzgdzenia do jednostki gtéwnej nalezy zapoznac
sie z dokumentacjg telefonu iPhone.

Uruchamianie aplikacji

Po podtaczeniu telefonu iPhone do odtwarzacza CarPlay stereo ikona aplikacji TomTom Go
Navigation pojawi sie na liscie dostepnych aplikacji CarPlay. Dotknij ikony, aby uruchomi¢ aplikacje.

-
Q-0@

Phone TomTom GO Music Messages

— 7o)
NS .
Now Playing Spotify Audible Podcasts
L ]

Jesli otworzysz aplikacje TomTom Go Navigation w telefonie iPhone i potgczysz jg z systemem stereo
CarPlay, aplikacja zostanie natychmiast wyswietlona na ekranie CarPlay.

WAZNE: aplikacja TomTom Go Navigation nie obstuguje jeszcze funkcji wyszukiwania pozycji na
ekranie CarPlay. Jesli chcesz dojecha¢ do pozycji, ktdra nie zostata jeszcze zapisana w aplikacji (np.
pozycji domu), musisz wyszukac te pozycje i ustawié¢ jg jako miejsce docelowe przed podigczeniem
telefonu iPhone.
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Elementy ekranu

Po uruchomieniu aplikacji TomTom Go Navigation na ekranie CarPlay zostanie wyswietlona mapa.

'’

440 m

® B Waterlooplein

8 1,9
arrival min km

Nastepny panel instrukgciji

Mapa ruchoma

Aktualne ograniczenie predkosci

Informacje o trasie (szacowany czas przybycia, pozostaty czas / pozostata odlegtos¢)
Ikona aktualnej pozycji

ok wbhpeE

Dotknij dowolnego miejsca na mapie, a po prawej stronie ekranu zostang wyswietlone przyciski
umozliwiajgce interakcje z mapa:

Menu

7 1,8
arrival min km

1. Zakohcz trase. Jesli trasa zostata zaplanowana, w prawym gérnym rogu ekranu zobaczysz opcje
Zakoncz trase. Dotknij jej, aby wyczysci¢ biezacg trase.
2. Przefgczanie widoku 2D/3D. Wybierz te opcje, aby przetgczaé miedzy widokiem mapy w 2D i 3D.
3. Przesuwanie mapy. Dotknij tego przycisku, aby wy$wietli¢ przycisku kierunkédw umozliwiajgce
przesuwanie mapy na ekranie CarPlay.
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4. Pomniejszanie/powigkszanie. Dotknij tych przyciskéw, aby zmieni¢ stopien przyblizenia lub
oddalenia mapy.

Menu CarPlay

Po potaczeniu z CarPlay mozna uzyskaé dostep do menu w nastepujacy sposéb:

1. Dotknij dowolnego miejsca na mapie.
2. Dotknij opcji ,Menu” w lewym dolnym rogu ekranu.

=]

&

Drive Home Drive to Work Recents

€ ®

My Places Parking Petrol Station

W menu mozna zaplanowac¢ trase do nowego miejsca docelowego lub dodac¢ postoje do istniejgcej

trasy. Dostepne sg nastepujgce opcje:

= Jedz do domu — wybierz te opcje, aby zaplanowac trase do domu.

= Jedz do pracy — wybierz te opcje, aby zaplanowa¢ trase do pracy.

= Ostatnie — wybierz te opcje, aby przeglada¢ ostatnio wybrane miejsca docelowe.

= Moje miejsca — wybierz te opcje, aby przeglgdac zapisane miejsca.

= Parking — wybierz te opcje, aby wyszukac¢ parking w poblizu lub w poblizu miejsca docelowego,
jesli zaplanowano trase.

= Stacja benzynowa — wybierz te opcje, aby wyszukac stacje benzynowe w poblizu lub na trasie,
jesli zostata juz ona zaplanowana.

Aby powrdci¢ do widoku mapy, dotknij przycisku powrotu.
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Ustawienia

Wyglad

W menu gtéwnym wybierz opcje Ustawienia, a nastepnie Wyglad.

Na tym ekranie mozna zmieni¢ nastepujgce ustawienia:

= Ekran
Wybierz opcje Ekran, aby zmieni¢ wyglad ekranu.
= Pasek trasy
Wybierz opcje Pasek trasy, aby wybrac¢ informacje, ktére chcesz wyswietlaé na pasku trasy.
= Widok nawigacji
Wybierz opcje Widok nawigacji, aby wybra¢ informacje, ktére chcesz wyswietla¢ w widoku nawig-
acji.
= Automatyczne przetaczanie widoku mapy

Domysinie funkcja automatycznego zmieniania widokow jest wtgczona. Oznacza to, ze — na
przyktad — aplikacja TomTom Go Navigation bedzie wyswietla¢ widok mapy, gdy zostanie
zasugerowana alternatywna trasa i widok nawigacji w momencie rozpoczecia jazdy. Zaznacz to
ustawienie, jesli chcesz wytgczy¢ automatyczne zmienianie widokéw nawigacii i mapy.

= Pokaz podglad zjazdéw z autostrady

Wybierz opcje Pokaz podglad zjazdéw z autostrady w celu zmiany sposobu wys$wietlania zjazdow
i skrzyzowan na trasie.

Wyswietlacz
Opcja Wyswietlacz pozwala zmieni¢ nastepujgce ustawienia:

= Woybierz opcje Pokaz pasek stanu w widoku mapy, aby wyswietli¢ lub ukryé pasek stanu
telefonu iPhone w widoku mapy.

=  Wybierz opcje Przelagcz na kolory nocne po zmroku, aby automatycznie zmienia¢ kolory po
zmroku.

Pasek trasy
Opcja Pasek trasy pozwala zmieni¢ nastepujgce ustawienia:

Wskazowka: aby zobaczy¢, gdzie znajdujg sie rozne panele w widoku nawigacji lub mapy, patrz
rozdziat Elementy ekranu.

Wybierz opcje Informacje o przyjezdzie, aby zmieni¢ informacje wyswietlane na panelu informacji o
przyjezdzie:
= Pokaz pozostalg odlegtosé
Wybierz to ustawienie, aby wyswietli¢ pozostatg odlegtos¢ do przebycia.
= Pokaz pozostaly czas
Wybierz to ustawienie, aby wyswietli¢ pozostaty czas podrozy.
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= Automatycznie przetagczaj miedzy odlegtoscia a czasem

Wybierz to ustawienie, aby stale przetgcza¢ pomiedzy pozostatg odlegtoscig i pozostatym
czasem.

= Pokaz informacje o przyjezdzie dla

Wybierz to ustawienie, aby wyswietli¢ czas przybycia do miejsca docelowego lub do miejsca
nastepnego postoju.

Wybierz opcje Informacje o trasie, aby wybra¢ UM-y oraz informacje o trasie, ktére chcesz
wyswietla¢ na pasku trasy.

Wybierz opcje Pokaz przycisk ,,Anuluj trase”, aby wyswietli¢ przycisk anulowania trasy na dole
paska trasy. Opcja ta jest domysinie WLACZONA.

Widok nawigacji

W widoku nawigacji mozna zmieni¢ nastepujgce ustawienia:

=  Styl widoku nawigaciji
Zaznacz to ustawienie, aby méc wybra¢ widok tréjwymiarowy lub dwuwymiarowy widoku nawig-
acji. Zarowno w przypadku widoku nawigacji 2D, jak i 3D obraz jest przewijany w kierunku po-
drozy.

Gtlosy

W menu gtéwnym wybierz opcje Ustawienia, a nastepnie Gtosy.

Wybieranie gtosu
Wybierz opcje Wybierz gtos, aby zmieni¢ gtos przekazujgcy wskazdwki i inne instrukcje dotyczace
trasy.

Uwaga: pakiet instalacyjny nie zawiera gtoséw, dlatego nalezy pobraé¢ odpowiedni gtos.

Dostepna jest szeroka gama gtosow. Gtosy komputerowe mogg odczytywacé nazwy ulic i inne
informacje bezposrednio z mapy. Dostepne sg takze gtosy nagrane przez aktorow.

Uwaga: glosy komputerowe nie sg dostepne we wszystkich jezykach.

Glosnosé gtosu

Instrukcje glosowe mozna Sciszy¢ za pomoca suwaka, nie sciszajgc jednoczesnie innych dzwiekow,
np. muzyki.

Ustawienia instrukcji

= Czytaj na gtos instrukcje z wyprzedzeniem
Na przyktad po wigczeniu tego ustawienia mozesz ustyszec takie instrukcje, jak ,Po 2 km zjedz w
prawo” czy ,Skre¢ w lewo”.

Uwaga: po wybraniu nagranego gtosu bedzie widoczne tylko to ustawienie, poniewaz gtosy
nagrane nie mogg odczytywac¢ numeréw drég, znakow drogowych itp.
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= Czytaj na gtos numery drég
To ustawienie pozwala na kontrolowanie odczytywania na gtos numeréw drog jako czesé
wskazowek nawigacyjnych. Na przyktad kiedy numery drég sg odczytywane na gtos, ustyszysz
~okre¢ w lewo na A100”.

= Czytaj na gtos informacje o znakach drogowych

= To ustawienie pozwala na kontrolowanie odczytywania na gtos informacji o znakach jako czes¢
wskazowek nawigacyjnych. Na przyktad ,, Skre¢ w lewo w ulice Dworcowg 600 w kierunku Cen-
trum”.

= Czytaj na gtos nazwy ulic
To ustawienie pozwala na kontrolowanie odczytywania na gtos nazw ulic jako cze$¢ wskazéwek
nawigacyjnych. Na przykfad kiedy nazwy ulic sg odczytywane na gtos, ustyszysz ,Skre¢ w lewo w
ulice Dtugg w kierunku Centrum”.

" Czytaj na gtos obcojezyczne nazwy ulic
To ustawienie pozwala na kontrolowanie odczytywania na gtos zagranicznych nazw ulic jako
czes¢ wskazéwek nawigacyjnych, np. ,Skre¢ w prawo w Champs Elysées”. Na przykfad angielski
gtos komputerowy moze odczytywacé i wymawiaé francuskie nazwy ulic, jednak wymowa moze nie
by¢ idealna.

Planowanie trasy

W menu gtéwnym wybierz opcje Ustawienia, a nastepnie Planowanie trasy.

P

Gdy dostepna jest szybsza trasa

Jesli zostanie znaleziona szybsza trasa podczas jazdy, ustuga TomTom Traffic ponownie zaplanuje

trase z wykorzystaniem informacji o szybszej trasie. Wybierz jedng z nastepujacych opciji:

= Zawsze najszybsza trasa — aplikacja zawsze bedzie wybieraé najszybszg trase.

= Zapytaj co wybra¢ — bedzie sie pojawia¢ komunikat z pytaniem, czy chcesz wybrac szybszg
trase. Mozesz recznie wybrac szybszg trase lub wybrac te trase, jadac w jej kierunku.

= Nie pytaj — aplikacja nie bedzie wyszukiwata szybszych tras.

Zawsze planuj trase tego typu
Dostepne sg nastepujgce typy trasy:

= Najszybsza trasa — trasa, ktdrej przejechanie zajmuje najmniej czasu.

= Najkrétsza trasa — najkrotsza trasa miedzy podanymi pozycjami. Moze to nie by¢ najszybsza
trasa, zwlaszcza jesli najkrotsza trasa przebiega przez miejscowos$¢ lub miasto.

= Najbardziej ekologiczna trasa — najbardziej wydajna trasa, jesli chodzi o zuzycie paliwa.

= Kreta trasa — trasa z najwiekszg liczbg zakretow.

= Unikaj autostrad — ten typ trasy omija wszystkie drogi ekspresowe.

= Trasa piesza — trasa przeznaczona do podrézowania pieszo.

= Trasarowerowa — trasa przeznaczona do podrézowania rowerem.

Omijaj na kazdej trasie

Mozesz wybraé opcje unikania promow i autokuszetek, paséw dla pojazdéw z pasazerami, drég
ptatnych i drég gruntowych. Okresl sposéb, w jaki aplikacja TomTom Go Navigation ma wyznaczaé
trasy w przypadku dostepnosci tych opciji przejazdu.
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Uwaga: pasy dla pojazdéw z pasazerami (znane takze pod nazwg HOV, ang. High Occupancy
Vehicle) wystepujg we wszystkich krajach. Aby podrozowac tymi pasami, w pojezdzie musi
znajdowac sie wiecej niz jedna osoba; moze byc¢ takze konieczne korzystanie z paliwa przyjaznego
dla srodowiska.

Dzwieki i ostrzezenia

W menu giéwnym wybierz opcje Ustawienia, a nastepnie Dzwiegki i ostrzezenia.

<))

Na tym ekranie mozna zmieni¢ ustawienia dzwigkow i ostrzezen.

Typ ostrzezenia
Mozna wybra¢ sposdb ostrzegania:
= Czytaj na gltos

Stuchaj odczytywanych ostrzezen i dzwiekdw ostrzezen — sg one dostepne tylko w przypadku
korzystania z gtosu komputerowego.

= Dzwieki

Odtwarzanie wytgcznie dzwiekow ostrzezen.
= Tylko obraz

Dzwieki ostrzezen nie sg odtwarzane.

Fotoradary

Mozna wybrac¢ sposéb ostrzegania o réznych typach fotoradaréw. Mozna wybraé opcje ostrzegania w
kazdym przypadku, tylko po przekroczeniu ograniczenia predko$ci lub nigdy.

Ostrzezenia dotyczgce bezpieczenstwa

Istnieje mozliwos$¢ wyboru sposobu ostrzegania o réoznych typach niebezpiecznych stref i zagrozen
bezpieczenstwa. Mozna wybraé opcje ostrzegania w kazdym przypadku, tylko po przekroczeniu
ograniczenia predkosci lub nigdy.

Przed Tobg korek

Ostrzezenia o korkach na pasku trasy sg oferowane w ramach ustugi TomTom Traffic. Mozna okresli¢,
aby ostrzezenia nigdy nie byty wyswietlane lub byty wyswietlane szybciej w przypadku zblizania sie do
korka.

Gdy przekraczasz dozwolong predkosé

Mozna wybrac¢ opcje ostrzegania po przekroczeniu ograniczenia predkosci o ponad 5 km/h lub 3
mile/h.

Jednostki

W menu gtéwnym wybierz opcje Ustawienia, a nastepnie Jednostki.
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Ustaw w urzgdzeniu jednostki uzywane przez rézne funkcje (np. planowanie trasy). Aby ustawi¢ takie
same jednostki, jak dla aktualnej pozycji, wybierz opcje Automatycznie.

Dziatanie w tle

Aplikacja TomTom Go Navigation moze dziata¢ w tle, wiec mozna korzysta¢ jednoczesnie z innych
aplikaciji, takich jak aplikacje telefoniczne. Jadgc zaplanowang trasg, bedzie mozna nadal stuchac
instrukcji dotyczacych jazdy, dzwiekdw i ostrzezen.

W menu giéwnym wybierz opcje Ustawienia, a nastepnie Dziatanie w tle.

O

(o]

Wybierz opcje Dziatanie aplikacji w tle, aby umozliwi¢ aplikacji prace w tle.

Wybierz opcje Powiadom mnie, gdy dostepna jest szybsza trasa, aby otrzymaé¢ powiadomienie o
znalezionej szybszej trasie. Dotkniecie powiadomienia spowoduje przywrécenie aplikacji TomTom Go
Navigation na pierwszy plan i wybranie szybszej trasy.

Wybierz opcje Powréé do aplikacji podczas potaczenia, aby otrzymywac¢ powiadomienia po
odebraniu potgczenia. Dotkniecie powiadomienia spowoduje przywrdcenie aplikacji TomTom Go
Navigation na pierwszy plan, ale potgczenie pozostanie aktywne.

Jesli aplikacja w tle bedzie nieaktywna, urzgdzenie zamknie jg po pewnym czasie.

System

W menu giéwnym wybierz opcje Ustawienia, a nastepnie System.

Na tym ekranie mozna wyswietli¢ nastepujgce informacje:

= Twoje dane

Wyslij swoja lokalizacje, by korzystaé z ustug — wybierz to ustawienie, aby przestac¢ infor-
macje o urzadzeniu do firmy TomTom. Wyrazenie zgodny na wysytanie informacji do firmy
TomTom jest warunkiem korzystania z ustug TomTom.

Pomoéz nam sie uczyé — wybierz to ustawienie, aby przesyta¢ dane na temat sposobu kor-
zystania z aplikacji TomTom Go Navigation. Firma TomTom wykorzystuje te informacje w celu
opracowania anonimowych statystyk i ulepszenia funkc;ji i ustug.

Wybierz opcje Wiecej informacji, aby dowiedzie¢ sie wiecej na temat przesytania pozycji i
informacji firmie TomTom.
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Jak uzyskaé pomoc

Obstuga

Wybierz opcje Obstuga w menu gtéwnym.

Na tym ekranie mozna wys$wietli¢ nastepujgce informacje, aby uzyskaé pomoc dotyczgcg aplikacji
TomTom Go Navigation:

Powtérz prezentacje

Wybierz te opcje, aby ponownie obejrze¢ krétkg prezentacje. Zawiera ona podstawowe infor-
macje, ktére pomogg w rozpoczeciu korzystania z Twojej nowej aplikacji.

Podrecznik uzytkownika

Ta opcja otwiera tgcze do witryny internetowej, w ktérej mozna znalez¢ podrecznik uzytkowania
dotyczacy aplikacji.

Przegladaj najczesciej zadawane pytania

Ta opcja otwiera tgcze do witryny internetowej, na ktérej mozna znalez¢ najczesciej zadawane
pytania dotyczace aplikacji oraz innych produktéw i ustug firmy TomTom.

Przegladaj forum

Ta opcja otwiera tgcze do witryny internetowej, na ktérej mozna znalez¢ opinie innych
uzytkownikow dotyczace aplikacji oraz zadawac¢ pytania na temat aplikaciji.

Skontaktuj sie z dziatem obstugi klienta

Ta opcja powoduje otwarcie strony wsparcia firmy TomTom umozliwiajgcej skontaktowanie sie z
nami w celu zadania pytan lub przekazania sugestii dotyczgcych aplikaciji.
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Dodatek

Ostrzezenia i wazne uwagi dotyczace bezpieczenstwa

Globalny System Pozycjonowania (GPS) i Globalny System Nawigacji Satelitarnej (GLONASS)

Globalny System Pozycjonowania (GPS) i Globalny System Nawigacji Satelitarnej (GLONASS) to
satelitarne systemy dostarczajgce informacji o pozycji i czasie na catym swiecie. GPS jest obstugi-
wany i kontrolowany wylgcznie przez rzad Stanéw Zjednoczonych, ktory jest odpowiedzialny za
dostepnosc¢ i doktadnosé systemu. GLONASS jest obstugiwany i kontrolowany wytgcznie przez rzad
Rosiji, ktory jest odpowiedzialny za dostepnos¢ i doktadnosé systemu. Wszelkie zmiany dostepnosci i
doktadnosci dziatania systemow GPS i GLONASS, a takze warunkéw srodowiskowych, mogg mie¢
wptyw na funkcjonowanie tego urzgdzenia. Firma TomTom nie ponosi odpowiedzialnosci za
dostepnos¢ i doktadnos¢ dziatania systemow GPS i GLONASS.

A\

Komunikaty o bezpieczenstwie
Wazne! Przeczytaj przed przystapieniem do korzystania z urzadzenia.

Konsekwencja catkowitego lub czesciowego niezastosowania sie do niniejszych ostrzezen
oraz instrukcji moga by¢ smieré lub powazne obrazenia.

Informacje dotyczace pojazdéw wielkogabarytowych/komercyjnych

Urzgdzenia bez zainstalowanej mapy dla ciezaréwek nie bedg pokazywacé tras odpowiednich dla
pojazdéw wielkogabarytowych i komercyjnych. Jesli pojazdu dotyczg ograniczenia w zakresie masy,
wymiarow, predkosci, trasy itp. na drogach publicznych, nalezy uzywaé wytacznie urzgdzenia z
zainstalowang mapg dla ciezaréwek. W urzgdzeniu nalezy wprowadzi¢ doktadne dane techniczne
pojazdu. Urzadzenia tego nalezy uzywac wytgcznie jako pomocy w nawigacji. Nie nalezy wykonywac
instrukcji nawigacyjnych, ktére moga narazi¢ na niebezpieczenstwo uzytkownika urzgdzenia lub
innych uzytkownikéw drogi. Firma TomTom nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za uszkodzenia
spowodowane nieprzestrzeganiem tego zalecenia.

Nalezy zachowaé ostroznos¢

Obowigzkiem kierowcy jest mozliwie najlepsza ocena sytuacji oraz zachowanie bezpieczenstwa i
uwagi podczas korzystania z tej aplikacji nawigacyjnej. Nie wolno z niej korzysta¢ w sposdb, ktory
powoduje odwrécenie uwagi kierowcy podczas prowadzenia pojazdu. Podczas jazdy nalezy
ograniczy¢ do minimum czas spogladania na ekran, na ktérym wyswietlana jest aplikacja nawigacyjna.
Kierowca odpowiada za przestrzeganie przepisow, ktdre ograniczajg lub zabraniajg korzystania z
telefonéw komoérkowych badz innych urzgdzen elektronicznych, np. wymadg korzystania z zestawu
gtosSnoméwigcego podczas rozméw telefonicznych w trakcie prowadzenia pojazdu. Nalezy zawsze
przestrzegaé przepiséw i znakéw drogowych, a zwtaszcza tych odnoszacych sie do rozmiaréw,
masy i fadownosci pojazdu. Firma TomTom nie gwarantuje bezbtednego dziatania aplikac;ji
nawigacyjnej ani doktadnosci informacji dotyczgcych proponowanych tras. Nie ponosi tez odpowiedzi-
alnosci za kary natozone na uzytkownika w zwigzku z nieprzestrzeganiem obowigzujgcych przepiséw.
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Specjalna uwaga dotyczaca podrézowania na terenie Kalifornii, Minnesoty i innych stanéw

Zgodnie z art. 26708 Kodeksu Drogowego Stanu Kalifornia majgcym zastosowanie do wszystkich
0s6b podrézujgcych na terenie tego stanu urzgdzenia nawigacyjne mozna montowac na szybie
przedniej w nastepujacy sposob: urzgdzenie o przekatnej 7 cali w dolnej czesci szyby przedniej
najdalej od kierowcy lub urzgdzenie o przekatnej 5 cali w dolnej czesci przedniej szyby blisko kierowcy
i poza strefg dziatania poduszki powietrznej, jesli urzgdzenie nawigacyjne jest uzywane do nawigac;ji
,0d drzwi do drzwi” podczas jazdy samochodem. Dlatego kierowcy podrézujgcy na terenie stanu
Kalifornia nie mogg montowac¢ urzadzen nawigacyjnych na bocznych i tylnych szybach samochodu.

Zgodnie z punktem 169.71, podpunkt 1, ustep 2 Prawa Stanu Minnesota (Minnesota State Legislature
Statutes) zabrania sie prowadzenia pojazdu na terenie tego stanu, jesli miedzy kierowcg a przednia
szybg jest zawieszone jakiekolwiek urzgdzenie.

Wiele innych stanéw ustanowito przepisy, ktére ograniczajg umieszczanie na szybie przedniej, tylnej
lub szybach bocznych jakichkolwiek przedmiotow, ktére przestaniajg kierowcy widok na droge. Na
kierowcy spoczywa odpowiedzialno$¢ za znajomos¢ wszelkich obowigzujgcych przepiséw i
umieszczanie urzadzenia w taki sposob, aby nie przeszkadzato w prowadzeniu pojazdu.

Firma TomTom Inc. nie ponosi odpowiedzialnosci i nie bedzie przyjmowata zadnych roszczen za
mandaty, kary lub uszkodzenia mienia spowodowane przez kierowce wynikajgce z nieprzestrzegania
przez niego przepisow. W przypadku podrézowania na obszarze, w ktérym prawo lokalne ogranicza
umieszczanie uchwytéw na przedniej szybie, firma TomTom zaleca stosowanie znajdujgcego sie w
zestawie krgzka montazowego lub zakup innego zestawu montazowego (np. do montowania
urzgdzenia na desce rozdzielczej lub na kratkach otwordw wentylacyjnych). Wiecej informaciji o tych
opcjach montazowych znajduje sie na stronie tomtom.com.

Informacje o niniejszym dokumencie

Niniejszy dokument przygotowano z najwyzszg starannoscia. Ciggty rozwdj produktéw moze
spowodowag, iz niektoére informacje zawarte w tym dokumencie mogg okazac sie niezupetnie
aktualne. Informacje te mogg ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia. Firma TomTom nie
odpowiada za btedy techniczne i redakcyjne lub za braki w niniejszym dokumencie ani za jakiekolwiek
szkody przypadkowe lub wtérne powstate w wyniku korzystania z tego dokumentu i podjecia
jakichkolwiek dziatarh w nim opisanych. Zabrania sie kopiowania tego dokumentu bez wczesniejszego
uzyskania pisemnej zgody firmy TomTom N.V.
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Informacje o prawach autorskich

© 2015 - 2019 TomTom. Wszelkie prawa zastrzezone. TomTom i logo z dwiema dtorimi sg
zarejestrowanymi znakami towarowymi firmy TomTom N.V. lub jednej z jej spétek zaleznych.

Oprogramowanie zawarte w tym produkcie obejmuje oprogramowanie chronione prawami autorskimi,
wykorzystywane na zasadach powszechnej licencji publicznej. Kopia tej licencji jest dostepna w sekg;ji
Licencja. Jego petny kod zrédtowy mozna uzyskac na okres trzech lat, po ostatniej dostawie tego
produktu. Aby uzyskaé wiecej informacji, odwiedz strone tomtom.com/gpl lub skontaktuj sie z lokalnym
zespotem ds. obstugi klienta TomTom za posrednictwem strony tomtom.com/support. Na zyczenie
mozemy wystaé uzytkownikowi ptyte CD z odpowiadajgcym kodem zrédtowym.

Wi-Fi® jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy Wi-Fi Alliance®.

iPhone oraz CarPlay sg znakami towarowymi firmy Apple Inc. zarejestrowanymi w Stanach
Zjednoczonych i w innych krajach. App Store jest znakiem ustugowym firmy Apple Inc. zarejestro-
wanym w Stanach Zjednoczonych i w innych krajach.
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